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Iz delavskih k r o p v . Poslovanje kongresa. 
Povišanja plače. 

DESET DO DVAJSETODSTOTNO 
POVIŠANJE PLAČE DELAV-

CEM LEHIGH VALLEY 
Ž E L E Z N I C E . 

Pepperrell Manufacturing Company 
v Maine je poviša7a 5000 

delavcem plačo. 

DRUGA POVIŠANJA. 
-o— 

Easton, Pa., 10. dec. Ravnatelj-
stvo Lehigh Valley železnice nazna-
nja, da je s 1. decembrom povišalo 
svojim vslužbencem prometnega od-
delka plačo za 10 do 20 odstotkov. 

Biddeford, M e , 19. dec. Tukajšnja 
Pepperrell Manufacturing Company 
naznanja, da poviša svojim 5000 de-
lavcem z 31. decembrom plačo za 5 
odstotkov. Tudi York Manufacturing 
Company poviša plačo svojih vsluž-
bencer na isti način, toda že s svetim 
večerom. Pri tej družbi dela 2500 
delavcev. 

Great Falls Manufacturing Compa-
ny v Somersworth, N. H., je tudi po-
višala plačo delavcem za 5 odstot-
kov. 

Dover, K. H., 13». dec. Cocheco 
Manufacturing Company je povišala 
svojim 2200 delavcem plačo za 5 od-
stotkov. To je pri tej družbi že dru-
go {»višanje p.ače tekom tega leta. 

Lawrence, Mass.. 19. dec. Šest ti-
soč delavcev tukajšnjih Pacific tovarn 
in 1200 delavcev tovarn družbe Ever-
ett dobilo je z današnjim dnem 7 
pov i šan je plače. 

JAPONSKA IN ZJEDINJENE 
DRŽAVE. 

Japonsko naseljevanje na Hawaii. — 
Japonci žele kontrolirati vso 

trgovino A z i j e . 

•San Francisco, Cul., 19. dec. Na-
se nu&i komisar Frank P. Sargent 
dospel je včeraj semkaj s parnikoin 
Nipixm Maru iz Honolulu, Hawaii. 
On naznanja, da tamkaj Japonci iz-
redno hitro izpodrivajo trgovce, pod-
jetnike. tesarje in rokodelce. Ven-
dar ]>a tamošnje japonsko prebival-
stvo ne napreduje tako hitro, kaikor 
se domneva. Na otočje prihaja sicer 
vsaki mesec na stotine Japoncev, kte-
ri ]ta ob prvej priliki potujejo dalje 
v Ameriko. Najboljši naseljenci na 
Hawaii so pa Portugalci. 

San Franeiseo, < al.. 19. dec. Dr. 
J. E. Jo-nes, konziK Zjedinjenih držav 
v Dajnem je dospel »ouikaj. On na-
znanja, da izvajajo Japonci velike 
načrte, kterih namen je v Aziji od-
vzeti trgovino vsem drugim narodom. 
Oni kolonizujejo južni Matulžur z na-
menom, da -premene v največjo 
poljedelsko deželo. V Koreji so pri-
čeli s pridelovanjem bombaža, in si-
cer zelo uspešno. Ako se njihove nade 
v par lelih uresničijo, potem bodo 
lahko vso Azijo oskrbova i s pšenico 
in bombažem. Kadi vojne z Rusijo 
se je na Japonskem vse za 20% po-
dražilo. 

Honolulu, Hawaii. 19. dec. Tukaj-
šnji jaj>ora»ki konzul izjavlja, da ja-
ponsko brodovje. ki pride semkaj v 
februarju, ne obišče San Franci-ca. 
kakor je bilo prvotno določeno, ker se 
je bati obnovitve — katastrofe 
Maine. 
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SLOVAK MORILEC. 

Pojasnite v o sežganem ženskem tru-
plu blizu Hazletonu, Pa. 

Hazleton, I'a.. 19. dec. V Jeddonu, 
Pa... so zaprli slovaškega premogarja 
Roberta Anaslaka, kteri je na sumu, 
da je umoril ono žensko, ktere traplo 
so nažli sežgano v bližnjem gozdu. 
Slovaka so takoj izročili sodišču. Tu-
kaj se zatrjuje, da je bila umorjenka 
njegova žena, ktera je pred par tedni 
j8*?inola iz njegovega stanovanja. Oba 
sta se pred letom dni proti volji svoj-
cev oženila in sta živela v večnem 
prepiru. Osobni popis zginole žene se 
popolnoma vjema z onim najdenega 
trupla, ktero so našli v gozdu na pol 
seifaao. 

Same poslanice. 
PREDSEDNIK JE POSLAL KON-

GRESU POSLANICO O JA-
PONSKEM VPRAŠA-

NJU V SAN FRAN-
C I S C U. 

Posojilo za razstavo v Jamestownu. 
Preiskava otročjega dela. 

DOVOLITVE ZA INDIJANCE. 

Washington, 19. dec.* Senat se je 
včeraj bavil štiri ure s posvetovanjem 
o predlogih, proti kterim ni bilo opo-
zicije. Med temi je potrdil par dovo-
litev, tako $1,000,000 za razstavo v 
Jamestownu in večjo svoto za pre-
iskavo otročjega in ženskega dela. 
Zajedno se je prečitala tudi posebna 
predsednikova poslanica o Metcalfo-
vem poročilu glede razmer, ki so na-
stale v San Franciscu radi protija-
ponske agitacije. 

V zastopniškej zbornici so sprejeli 
dovolitveni predlog za Indijance sko-
raj v polnem obsegu, na kar so se ba-
vili z zadevami Districta Columbia. 
Mnogo zastopnikov je že odpotovalo 
domov za božične počitnice. 

Zastopnik Gaines (Tenn.) je vložil 
predlog, vsled kterega naj se senator-
jem in zastopnikom za vsak dan, ko 
ne pridejo k sejam, odtegne po $13,75 
od njihove plače, ako niso vsled bolez-
ni zadržani priti k sejam. 

ŽENIN KOT TAT. 

V soboto se je oženil, včeraj je kradel 
in danes je zaprt. 

Medtem, iko je njegova mlada žena 
v soboto čakala, da se George Davis 
vrne domov, je vlomil pri podjetniku 
A. K. Stewartu na Franklin Street 
v Yorikers, N. Y. Policaj Madden je 
videl tatu, ko je ostavil hišo in je 
streljal nanj, nakar se je tat udal. 
Davis ni njegovo pravo ime. On je 
sin ugledne obitelji. Minolo soboto 
se je oženil z Mary King, s ktero sta-
nulje v Mount Vernonu. X. Y. 

V SEVERNEM LEDU. 

Ameriška križarka in več ribiških la-
dij rešenih. 

St. John's, N. F., 19. dec. Ameri-
ška križarka Potomac in 46 ameri-
ških, canadskih in newfoundlandskih 
ribiških ladij, prišlo je v veliko le-
dovje blizo Bay of Islands. Od tu so 
poslali ribičem na pomoč jeden par-
nik in tako so vse ladije prišle srečno 
iz ledu. 

Mrtva zakonska dvojica še živi. 
Philadelphia, Pa,, 19. dec. Charles 

E. Albertus, kterega je njegov oče za-
podil iz hiše, se je hotel osvetiti. V to 
svrl je po znanej železnienej kata-
sti v Atlantic City, N. J., raztrosil 
vest, da sta on in njegova žena pri 
imenovanej katastrofi utonila. Njego-
vi stariši so radi tega za njim nepo-
pisno žalovali. V resnici se je pa mla-
di par med tem lepo zabaval pod ime-
nom John Miller. Njega so danes za-
prli, ker je izdajal denar konfedera-
cije. 

LATINSKI PREGOVOR. 

Prilika ima lase na sprednjem, ne 
pa na zadnjem delu glave. Ako je u-
porabite takoj, ko se pojavi, je zamo-
rete držati, ako je pa pustite, da gre 
mimo, jo nikdar več ne dobite. Ravno 
tako je z boleznijo. Ako ustavite nje-
no napredovanje takoj pri prvih 
simptomih, jo lahko kontrolirate, ako 
se pa na te pojave ne ozirate, ostane 
bolezen za stalno pri vas. Ne zamu-
dite tora jprilike izogniti se nevarnej 
bolezni. Kakor hitro opazite, da ne 
žntite tako dobro, kakor običajno, 
rabite Trinerjevo ameriško grenko 
vino. Ono hitro prežene te znake, iz-
gubo teka, slabo prebavljanje, glavo* 
bol in drugo. V lekarnah. Vsakomur 
dopošljemo eleganten stenski koledar, 
kedor pošlje 10c v znamkah. Joe. 
Triner, 799 So. Ashland Ave., Chi-
eago, HI. 

Predsednikova poslanica 
o panamskem prekopu, 

PREDSEDNIKOVE NAVEDBE SO 
ZELO POVRŠNE. 

Tudi polemika ni pravilna. — Naj-
boljša naložitev denarja. 

U P R A V A . 

Washington, 18. dec. Večjega pro-
tislovja si sploh ni misliti, nego je 
predsednikova poslanica o panam-
skem prekopu in poročilom glavnega 
inženerja Lindon W . Batesa. Bates 
je poročal svojedobno o prekopu vse 
drugače in bolj stvarno, nego poroča 
poslanik v svojej poslanici. Koose-
velt poroča o vsem le površno in nje-
gova poslanica nikaikor ne zadostuje. 
Inšpekcijsko potovanje predsednika je 
bilo le površno in gotovo najmanj ko-
ristno, kar jih je dosedaj priredil naš 
predsednik. Da bode Roosevelt sto-
ril vse, da prikrije fiasco Zjedinjenih 
držav v Panami, je bilo pričakovati, 
kajti vsekako je treba projekt toliko 
časa vzdrževati, da ne propade pod 
sedanjo vlado. 

Dejstvo, da predsednik Roosevelt 
v svojej poslanici nastopa proti na-
sprotnikom sedanje prekopove komi-
sije, pa obuja nekak sum. 

O upravi panamskega prekopa se 
predsednik izredno pohvalno izraža in 
ravno tako tudi o zdravstvenih raz-
merah. dasiravno bi zamogle biti sled-
nje mnogo boljše. 

Predsednik tudi trdi, da se delav-
cem ne more nikjer boljše goditi nego 
v Panami. Stanovanja so dobra, pla-
če povoljne in hrana isborna. Pred-
sednik sam je obedoval v nekem de-
lavskem restavrantu za 30 centov in 
je bil uprav ginjen. Kljub temu naj 
se pa dela oddajo pogodbenim po-
tom. — 

BOŽIČNO DARILO V ZNESKU 
$325,000. 

Dobi ga 6000 delavcev Crane Co. v 
Chicagu. 

Chicago, 111., 19. de<J. Tukajšnja 
Crane Co. bode podarila svojim 6000 
delavcem za božično darilo $325,000. 
Vsak uslužbenec, od učencev do rav-
natelja, dobi za Božič po 10 odstotkov 
celoletne plače, tako da bodo darila 
segala od $30 v tisočake. 

Imenovana družba je sedaj že se-
dem let v redu podarila svojim delav-
cem taka darila. 

Proti nacijonalnim bankam in korpo-
racijam. 

Washington, 18. dec. Tillmanov 
predlog, kteri prepoveduje nacijonal-
nim bankam in drugim sličnim kor-
poracijam prispevati k takozvanim 
volilnim zakladom, prišel je včeraj na 
vrsto v zastopniškej zbornici. Tem 
povodom se je jednoglasno sklenilo, 
da se predlogu pripiše še klavzula, ki 
določa zapor za one, ki bi se ne rav-
nali po tem zakonu. Zaporna kazen 
naj ne traja več, nego 12 mesecev in 
denarna kazen naj ne presega svote 
$1000. 

Žrtev ulične železnice. 
Včeraj popoludne je v Brooklynu 

na Prospect St. povozil voz ulične že-
leznice šestletnega dečka "Walter 
Crowe, kterega so kolesa grozno raz-
mesarila. Motormana Wm. Michaelsa 
so zaprli. 

Denarje v staro domovino 
pošiljamo: 

za $ 20.50 100 kron, 
za $ 40.90 200 kron, 
za $ 204.00 1000 kron, 
za $1020.00 6000 kron. 

Poštarina je všteta pri teh vsotah. 
Doma se nakazane svote popolnoma 
izplačajo brez vinarja odbitka. 

Naše denarne pošiljatve izplačuje 
c. kr. poštni hranilni urad v 11. do 
12. dneh. 

Denarje nam poslati jo najprflič-
nejo do $25.00 v gotovini • priporoče-
nem ali regis trovanem pismu, večje 
zneske po Domestic Postal Mousy 
Ordsr aH pa Now Toik Bank Draft. 

r u m » A i i i t i , 
109 ChasBwteh 0t*ss% Haw Tack. 
6104 StGlair A n . HJL ntorsismi, O. 

Parnik Victoria Luise 
je popolnoma zgubljen. 

AKO PAŠNIK IZVLEČEJO IZ PE-
ČIN, SE BODE NAJBRŽE 

P O T O P I L . 

Osodepolna pomota kapitana Bruns-
wiga. 

POTNIKI REŠENI. 

Kingston, Jamaica, 19. dec. Iz Port 
Royala se poroča, da je hamburški 
parnik Prinzessin Victoria Luise, ki 
je zavozil na pečine, najbrže popolno-
ma zgubljen. Parnik je tako blizo o -
brežja, da je lahko iti nanj in je zelo 
nagnjen na desno stran ter zelo po-
škodovan. 

Nemška križarka Bremen je še pri 
ponesrečenem parniku in danes je k 
njemu dospel tudi parnik Virginia, 
da mu pomaga. Vendar se je pa Vir-
ginia vrnil, ko je kapitan uvidel, da 
je rešitev nemogoča. 

Truplo kapitana Brunswiga, kteri 
se je vsled nesreče ustrelil, so včeraj 
izkrcali in popoldne pokopali. 

Nek potnik pamika pripoveduje o 
katastrofi sledeče: 

" O b devetih v nedeljo zvečer, ko 
smo bili blizo svetilnika pri Port Ro-
yal, se je parnik nakrat stresel in se 
ustavil. Pod njim je bilo čuti grozno 
pokanje. Kapitan je takoj ukazal, 
pluti nazaj s polnim parom, toda par-
nik se ni premaknil. Disciplina mo-
štva in častnikov je bila izborna. 
Vsak je ostal na svojem mestu in ta-
ko do panike ni prišlo. Na parniku so 
pričeli streljati z raketi, toda od kop-
nega ni prišlo odgovora. Končno je 
prišla na lice mesta neka jadranka. 

Potnikom se ni naznanilo, da se je 
kapitan ustrelil in o tem so zvedeli 
šele kasneje. / 

Dopisnik "Associated Press" je 
obiskal včeraj imenovani parnik. La-
dij a leži sredi pečin in je popolnoma 
zgubljena in je že napolnjena z vodo. 
Ladijo bodo prepustili asekurantom. 

Kapitan Bninswig zamenjal je sve-
tilnik pri Plum Point s svetilnikom 
zapadno od Port Royal in tako je med 
najhitrejšo vožnjo zavozil na skalov-
je. Zvedenei trdijo, da se bode parnik 
takoj potopil, kakor hitro ga izvleče-
jo na plovno vodo. 

Mornarji ponesrečenega parnika so 
odšli v Kingston in parnik je sedaj 
zgubljen. 

Kingston, Jamaica, 19. dec. Ham-
burški izletniški parnik Prinzessin 
Victoria Luise je še vedno na pečinah, 
kajti vsi poskusi, rešiti ga, so se iz-
jalovili. Nemška križarka Bremen se 
še vedno zaman trudi, parnik rešiti, 
kteri leži nepremično na pečinah pri 
Port Royal. Truplo kapitana, kteri 
se je takoj po nezgodi ustrelil, je še 
na parniku. Potniki so se srečno iz-
krcali. 

JAPONCI V SAN FRANCISCU. 

Japonci bodo ustanovili v Calif orni ji 
svoje lastne šole. 

Tokio, 18. dec. Tukajšnji list " N i -
chi Nich i " naznanja v svojem včeraj-
šnjem uvodnem članku, da bode afero 
radi šol v San Franciscu najložje re-
šiti na ta način, da bodo Japonci tam-
kaj zgradili svoje lastne šole. Pri tem 
podjetju jih bode brezdvomno vlada 
podpirala. 

Zaloga žita v Buffalo. 
Buffalo, N. Y., 19. dec. Tekom zad-

njih dni nabrala se je tukaj velikan-
ska zaloga žita, ktera se pa v krat-
kem zopet poveča, tako da bode dose-
gla 20,000,000 bušljev. Tekom zadnjih 
48 ur dospelo je semkaj 4,130,662 buš-
ljev žita, od kterega je 3,355,584 pše-
nice. 

PRATI K E 
za leto 1907 

Družinska, Blaznikova in Klein-
may er jeva, so dobiti po 10 centov. 

Rarprodajald, kteri jih vzamejo sto 
komadov Jih dobe n $6. 

Dobe ss pri 
FRANK SAKBTTR 00. , 

109 Greenwich Strset, New York. 
6014 8 t Olair A m , Olsvslaad, O. 

Dogodki v Franciji. 
Povsodi vlada mir. 

DUHOVNE, KTERI NE RAVNAJO 
PO NOVEM ZAKONU, NI 

SMATRATI ZA INO-
Z E M C E. 

Povsodi se novi zakon spoštuje in do 
nemirov prišlo je le v ne-

kterih krajih. 

KARDINALOVA PALAČA. 

Pariz, 19. dec. Kabinet je sklenil, 
da uporne duhovne ni smatrati kot 
inozemce in da se jih kaznuje po za-
konih, kteri so veljavni za druge dr-
žavljane. Zbornica je potrdila predlog 
s kterim se duhovnom odvzamejo po-
kojnina in doklade. 

Do upora skoraj nikjer več ne pri-
de in oblasti mirno sprejemajo cer-
kvena poslopja in zemljišča. Le v Le 
Valu, departement Var, so morali vo-
jaki iz semenišča vreči na ulico leme-
natarje, kteri so se zabarikadirali. 
Cerkvene premičnine se danes odvza-
mejo cerkvam. 32 pariških cerkev se 
je že udalo novemu zakonu in v njih 
se sedaj mašuje pod nadzorstvom ob-
lasti. 

V palači kardinala, oziroma v kne-
zoškofiji, iz ktere so pognali kardi-
nala Richarda, nastanilo se je sedaj 
delavsko ministerstvo pod vodstvom 
ministra Vivianija. 

Iz "višjih k r o g o v " . 

AVSTRIJSKI IN NEMŠKI PRE-
STOLONASLEDNIK STA 

SE SKREGALA. 

Vzrok: češki zajuterk, kteri je veljal 
60 kron. 

NEMŠKO SKOPUŠTVO. 

Dmnaj, IS. dee. Nemški in av^u-ij-
ski prestolonaslednik sta postala 
smrtna sovražnika radi nekega zaju-
tenka. kterega j e 'nemški prestolo-
naslednik zavžil na Češkem. 

Ko je nedavno nemški prestolona-
slednik potoval po Češkem, si je v 
Veselem pri kolodvorskem restavra-
terju naročil zajuterk. ikterega je na-
ravno tudi dobil. Krčmar mu je za 
zajuterk računil samo 60 kron, toda 
nemški princ, kteri ima le malo de-
narja, je bil do skrajnosti razburjen, 
ker je moral plačati $12 (60 kron). 
Denarček je sicer odštel, toda isto-
dobno se je pritožil radi krčmarjeve-
ga računa. Oblasti so krčmarju takoj 
odvzele koneesijo za restavracijo, da-
siravno je imenovanih 60 kron izročit 
mestnim ubogim. Krčmar je potem 
vložil prošnjo za pomiloščenje in za 
zopetno koncesijo kolodvorske restav-
racije. Ko je prestolonaslednik videl 
imenovani mali račun, je začuden 
vzkliknil: " I n to mu je bilo pre-
drago? ! " Takoj nato je brzojavil 
železniškemu ministru, naj k romarju 
nemudoma podeli zopet koncesijo za 
restavracijo, kar se je tudi zgodilo. 

RUSKI BEGUN. 

Bivši podpolkovnik dospel je s svojo 
ženo v San Franeiseo. 

San Franeiseo, Cal., 19. dec. Z ja-
ponskim parnikom Nippon Maru do-
spel je semkaj bivši ruski podpolkov-
nik Leslar Petrovskij, kteri je ubežal 
iz Rusije. Za časa nemirov v Vladi vo-
stoku v minolem januarju, so ga de-
tektivi zasačili v hiši nekega revolu-
cionarja, na kar je bil obsojen v jed-
noletno ječo. Kasneje so mu dovolili 
obiskati svojo ženo v Vladivostoku in 
ob tej priliki sta oba ušla v neki džun-
ki v Nagasaki na Japonsko .Tam je 
objavil razne revolucijonarne spise, v 
kterih je vojakom svetoval, naj bra-
nijo svoje pravice evantuelno z bajo-
neti. Končno so ga pa tudi Japonci 
prijeli preganjati in tako je bežal z 
Seno v Honolulu in od tam v San 
Franeiseo. 

Iz Avstro ( M e . K O L E D A R 
Resna kriza. 

PREPIR V GORENJEJ ZBORNICI 
RADI AVSTRIJSKE VO-

LILNE REFORME. 

Člani "gosposke" zbornice se radi 
tega vprašanja ne morejo 

sporazumeti. 

MINISTERSKA KRIZA? 
o 

Dunaj. 19. dec. Vsled prerazlične-
ga mnenja, ki vlada v takozvanej go-
sposkej zbornici radi volilnih reform, 
nastala je v Avstriji notranje-politič-
na kriza, ktera je zelo resna. Go-
sposka zbornica zahteva pred vsem. 
da se število njenih čianov omeji, tako 
da ga ne bode več mogoče povišati. 
Večina poslanske zbornice se protivi 
temu predlogu, ikteri pomenja tndi 
preinačenje volilnih reform, do kterih 
morda sploh ne pride. 

Položaj je sedaj tak, da zamore na-
stati celo ministerska kriza, in sicer 
jo je pričakovati vsak čas. Razbur-
jenje v političnih krogih je veli-
kanstko. 

ZOPET NEMIRI NA CUBI. 

V pokrajini Santa Clara pričakovati 
je zopet revolucije. 

Havana, Cuba, 18. dec. Semkaj se 
poroča, da je v pokrajini Santa Clara 
pričakovati nemirov in kandidat za 
tamošnje governersko mesto, se nor 
Mendieta, trdi, da so tozadevna poro-
čila povsem osnovana. Nek tukajšnji 
Španjoiec je dobil iz Santa Clare 
pismo, ktero tudi javlja o pričakova-
nih neprilikah. 

Tudi v Pinar del Rio se pripravlja 
revolucija. 

Konec protiameriškega bojkota na 
Kitajskem. 

W a s h i n g t o n , 19. dec. P o s e b n i a-
<rent G. Clark poroča, da je protiame-
riSki bojkot na Kitajskem stkoraj po-
polnoma končan. 

Kitajska vlada je po sporazumu 
z Rusijo otvorila tnrovini mandžur-
ska mesta Kirbin in Harbin. 

Parizu preti pomanjkanje vode. 
Delavci, ki so zaposleni po raznih 

vodovodnih zavodih, niso zadovoljni 
s plačo in se zato upirajo. Če pride 
do stavke, bode Paris brez vode. 

•ZSZPVir-1 

KRE TANJE PARNIKOV. 
Dospeli so: 

Zeelan IS. decembra iz Antwerpena. 
Dospeti imajo: 

Furnessia iz Glasgowa. 
Samland iz Antwerpena. 
Philadelphia iz Southamptona. 
St. Andrew iz Antwerpena. 
Ovid iz Hamburga. 
Armenian iz Liverpoola. 
Furnessia iz Glasgowpa. 
Majestic iz Liverpool . 
Koenig Albert iz Genove. 
Amsteldvk iz Rotterdama, 
Friedrieh der Grosse iz Bremena. 
Pennsylvania iz Hamburga. 
Bar"alona iz Hamburga. 
Albano iz Hamburga. 
Kaiser Wilhelm II. iz Bremena. 
Hamburg iz Genove. 
Amerika iz Hamburga. 
La Provence iz Havre. 
Umbria iz Liverpoola. 
Philadelphia iz Southamptona. 
Columbia iz Glasgowa. 
Krooniand iz Antwerpena. 

Odplnli so: 
Baltic 19. dec. v Liverpool. 
Ryndam 19. dec. v Rotterdam. 

Odplnli bodo: 
La Touraine 20. dec. v Havre. 
Bluecher 21. dee. v Hamburg. 
St. Louis 22. dec. v Southampton. 
Lucania 22. dee. v Liverpool. 
St. Andrew 22. dec. v Antwerpem. 
Furnessia 22. dee. v Glasgow. 
Bordeaux 22. dee. v Havre. 

za leto 1907 
pričeli smo razpošiljati vsem onim 
rojakom, kteri so ga naročili. Obseza 
128 strani, ima zanimive spise, pove-
sti, poučne in humoristične stvari ter 
ga krasi obilo slik. Cena s pošto vred 
30 centov. 

PRIMERNO DARILO ZA BOŽIČ 
IN NOVO LETO SVOJCEM V EV-
ROPI ! . 

Bazne novosti 
iz inozemstva. 

ŠTRAJK OBREŽNIH DELAVCEV 
V VSEH LUKAH ITALIJE. 

PAPEŽ PODEDOVAL 
81,000,000. 

Perzijski šah Muzafer Edin umira. — 
Boljši časi za čifute v Rusiji. 

VZROK NESREČE NA PARNIKU 
KAISER WILHELM DER 

G R O S S E. 

Rim, 19. dee. V vseh italijanskih 
lukah so pričeli obrežni delavci štraj-
kati, tako da bode plovitba zelo oško-
dovana. Prvi so pričeli štrajkati de-
lavci transatlantskih prog v Genovi 
in Neapolju. 

Rim, 19. dec. Najbogatejši rimsM 
prelat je včeraj umrl in ostavil p a p o 
žu Sartu $1,000,000, ktero svoto j o 
tekom easa nabral od siromašnih ljudi 
kot njihov " p a s t i r " . 

Petrograd, 10. dec. Semkaj se biv-
zojavlja iz Teherana v Perziji, da šah 
Muzafer Eddin umira. Njegov nai-
slednik bode prestolonaslednik prino 
Ali Mirza. Pri vprašanju o prestolo-
nasledstvu delujeta Rusija in Anglija 
sporazumno. 

Petrograd, 19. dec. Car Nikolaj je 
potrdil predlog ministerskega sveta, 
kteri odpravlja razne omejitve, kojim 
so bili dosedaj čifuti podvrženi. Vsled 
teira se bodo v naprej židje lahko nit-
seljevali tudi na deželi in v mestih* 
seveda le v gotovih mejah. 

Berolin, 19. dec. Včeraj je tu divjal 
velik požar, pri bterem so zgorele 
ri ženske in jeden moški in sicer radi 
malomarnosti gasilcev. 

V državnem zboru je v kolonijafci 
debati razkriva: poslanec Rebel o kul-
turi Nemcev grozovita dejstva. Do-
kazovai je. da je "lada vedela za vse 
grehe kolonijskega gubernatorja pL 
Pattkamra. a ker je sin ministra ia 
stare pruske plemiške rodbine, se mu 
je vse dovolilo. Dokazal mu je zape-
ljevanje h krivi prisegi, da je iz dr-
žavnika denarja stavil hiše svojim 
priležnicam. Za vso to je vedel tudi 
državni kancelar. Ker je imel guber-
nator to iko grehov na duši. je seveda 
tudi podrejenim uradnikom dovolil, 
da so počenjali najhujše grozovitostt 
nad domačini. Tako je neki pestaje-
načeinik imel tri zamorce na sumu, 
da zahajajo 'k njigovi ljubici. Naro-
čil je svojemu sergeantu, naj jih kaz-
nuje tako, da jim bode za vedno mi-
nulo veselje za spolno občevanje. Ser-
geant je šel v napačno vas, pograbil 
prve zamorce ter jih grozovito raa-
mesariii Ker je pozneje sam blebe-
tal o tem naročilu, je za vedno iz^i* 
nil. Na neki drugi po.-taji so nemški 
uradniki zaradi vstaje v - i-ednji vasi 
povezali v košare 52 zamorskih otrok 
ter jih vrgli v deročo reko. Tretji 
postajeiKu-elnik je za]>.<vedal vojakom, 
naj mu prineso znamenja o kaznova-
nih zamorcih. V začetku so zadosto-
va a ušesa, a ker so vojaki prinašali 
tudi ušesa zamorskih deklet, morali 
so pozneje prinašati glave. Bivši 
nemški stotnik Ganz je tri zamore« 
razstre.il s topovi, drugi obsojenci pa 
t o morali gledati ta grozoviti prizor. 

London, 19. dec. Po dva dni traja-
jočej preiskavi je admiralitetno sodi-
šče razsodilo, da je nemški parnil 
Kaiser Wilhelm der Grosse zakrivil, 
da je parnik Orinoco dne 21. novem-
bra vanj zavozil pri Cherbourgu. Par-
nik Orinoco zahteva sedaj odškodni-
no. — 

ž e n a , 
otrok« i o si nameDjei) 

sorodnike ter prijatelje v Ameriko vzeti-
piši za pojasnila in vožne cene na: FRANK 
SAKSER, 109 Greenwich St, New York. N. Y, 
ker tu bodeš najt postreien. Fr, 
nik vseh imenitnih 

S 



" G L A S N A R O D A " 
Ust slovenskih delavcev v Ameriki. 

Izdaja slovensko tiskovno društvo 
FRANK SAK^EI^ predsednik 

VIKTOR VALJAVEC, tajnik. 

Inkorporirano v državi New York, 
dne 1J. julija 1906. 

Za leto velja list za Ameriko* . . . $3.00 
" pol leta . 1.50 

Za Evropo, za vse leto 4.50 
" pol leta 2.50 
" četrt leta 1.75 

V Evropo poši l jamo list skupno dve 
številki. 

" G L A S N A R O D A " izhaja vsak dan u -
vzemši nedelj in praznikov. 

» G L A S N A R O D A " 
( " V o i c e of the P e o p l e " ) 

Issued every day, except Sundays and 
Holidays. 

Subscription yearly $3.00. 

Published by the 
SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 

Incorporated under the laws of the 
State of New York. 

Advertisement on agreement. 

Za oglase do deset vrstic se plača 30 
:entov. 

Donisi brez podpisa in osobnosti se 
ne natisnejo. . • 

Den .ir naj se blagovoli pošiljati p o 
Money Order. 

Pri spremembi k r a j a naročnikov 
rrosimo, da se nam tudi prejšnje bival i -
šče naznani, da hitreje najdemo • aslov-
nika. Dop isom in pošiljatvam naredite 
naslov: 

" G l a s N a r o d a " 
109 Greenwich Street, New York City. 

Tele fon 1279 Rector. 

Rooseveltova posebna 
poslanica. 

" Stremiozno" kakor vselej pripo-
slal je sedaj predsednik Roosevelt 
kongresu kar tri posebne poslanice 
hkrati: o panamskem prekopu, vojni 
mornarici in velikanskej tatvini zem-
ljišč po velikih iko^poracijah na zapa-
du. Vendar se pa sploanost zanima 
le za prvo poslanico. Ta se razlikuje 
od državnih spisov po tem, da je o -
premljena tudi s slikami, ktere je pri-
nesel predsednik seboj od svojega po-
tovanja na panamsko zernsko ožino. 

Obširen predsednikov spis dokazu-
je. da Roosevelt ne verjame znanim 
Potjomkinovim vasem, ktere so mu 
na Istmuj glasom verodostojnih poro-
čil priredili uradniki prekopove ko-
misije. On trdi, da so poročila Poult-
nev Bigelowa in drugih ljudi, kteri 
vedo. da gospodarstvo v Panami ni 
pravilno, same iaži in obrekovanja. 
On je na panamsuej ožini videl vse v 
najlepšej luči in sedaj navdušeno za-
trjuje. da napredujejo dela pri o -
gTomnem podjetje z uprav čudovito 
hitrostjo, da je tauaošnje zd ravnost no 
stanje kar najboljše, ila se delavcem 
godi izborno in da vlada svoj kapital 
nikjer ni naloži a tako dobro, kakor 
te.laj, ko je plača.a bankerotnej fran-
e< J i e j panamskej družbi za njeno 
k • :u-c si j o $40,000,000. 

Kako je mogel vse to v 72 urah 
i-vojt^a bivanja v* Panami videti in 
proučiti ter preiskati celo podrobno-
sti. predsednik ne pojasni in nam je 
tudi neznano. Tudi ne razjasni dej-
stvo. čemu so vse več milijonov do-
larjev vredne stroje prodali kot staro 
železje in nabavili nove stroje, ki ni-
so lx»ljši od starilu 

Vsa poslanica je taka. kakor kak 
odgovor na poročilo Poultney Bi;re-
Iowa in drugih poročevalcev večjih 
mesečnikov. Da na Istmiu vse ni v re-
du. priznava pa končno predsednik 
sam, kajti on priporoča, da se oddajo 
tamošnja dela zasebnim pogodbeni-
kom. kteri naj prevzamejo vsako od-
govornost. 

Uprav sezaeijonelna je tudi pred-
sednikova trditev, da zamorejo pre-
kop graditi le kitajski kuliji, radi če-
sar priporoča, da se par tisoč teh 
sužnjev importira, ker to ne pomenja 
ikako nevarnost za ameriške delavce. 

Čudno je tudi. da trdi predsednik, 
da je na Istmu preveč gostiln, kterih 
število naj se zmanjša. Toda naravno 
kuiiji ne potrebujejo opojnih pijač, 
ker oni so srečni, ako imajo riž in 
f.pij — iri to bodo v Panami vedno 
dobili. 

Slovenke v Egipta. 
Iz Aleksandri je se poroča: Umrla 

je v Aleksandri j i v protestantski bol-
nici S ovenka Frančiška Koti al j dne 
IS. novembra. Pokojna je prišla pred 
še-timi tedni v Aleksandri jo , dorna 
17. Kresnic na Kranjskem. S.ttžila je 
nekaj let v Trstu, kjer je bila vpisana 
v Marijino družbo. Društveniee " K r -
ščau«<ke zveze S lovenk" so j i darovale 
venec ter j o spremile na pokopališče 
dne 10. novembra zjutraj, kjer se je 
v kapeli zanjo opravila sveta maša. 
Naj v miru počiva! 

Slovenk se je naselilo to jesen lepo 
i t « vi'o v Egiptu. Neki gospod ome-
nja glede došlih Slovenk v svojem 
T>w>nra: " P t i e e selivke iz B. so že od-
šle na bol j gooke kraje. Brez Ale-
k»andrije -ne morejo ž i ve t i ' 1 

Vojne nevarnosti. 

Na vojno so dandanašnji še vedno 
vsi ljudje navajeni in vsako ljudstvo 
preti z vojno svojim sosedom, ako 
čuti, da se mu godi krivica. K o se 
je pričela v San Franciscu razvajati 
afera radi japonskih otrok, nastale 
so taikoj govorice o vojni med obema 
državama. To se ni govorilo samo 
pii nas in na Japonskem, temveč tudi 
v Evropi, in sicer v ' ' m e r o d a j n i h " 
krogih, liadi tega naravno še ne pri-
de do vojne. 

Vendar pa na tako vojno ne more-
mo za sedaj še misliti, kajti niti Zje-
dinjene države niti Japonska še nista 
na to pripravljeni. Japonci, kteri so 
morali končati svojo vojno z Rusijo, 
ne da bi imeli od tega kaj dobička 
in ki so pri tem zapravili vse, kar so 
imeli, še dolgo ne bodo okrevali vsled 
zgube krvi in denarja in " m i " , ki 
povsem lahko dobimo od našega pre-
bivalstva cele milijarde in vrhu tega 
še iz inozemstva, kolikor poželimo, 
tudi nismo pripravljeni na vojno. Na-
ša primeroma neznatna vojska, ktera 
ima še v mirnem času vsako leto ve-
likansko število dezerterjev, j e pre-
majhna za vojno z Japonsko in tudi 
naša mornarica bi jedva zadostovala. 
Vrhu tega bi morali braniti tudi Fi -
lipine, kteri so za nas preveč odda-
ljeni, dočim bi tamošnje prebivalstvo 
videlo v Japoncih svoje osvoboditelje, 
kajti Američani so tam gospodarili 
kakor barbari. 

Vendar so pa sedanji vojni klici 
velikega pomena za marsikakega pod-
jetnika bogastva. Radi tega skušajo 
podjetniki vedno in povsodi izzvati 
vojno. Izkoriščanje domačega ljud-
stva ne zadostuje in radi tega je tre-
ba iskati druge kraje v svrho pove-
čanja dobička. Tako se godi pri nas 
in baš tako tudi na Japonskem, in 
radi tega se ne smemo čuditi, ako 
pride prej ko slej do vojne. 

ST 

Iz Poljske. 

X a Poznanjskem se vrši sedaj do-
odek zgodovinske važnosti — štrajk 

šolskih otrok. Na Ruskem so bili v 
zadnjih letih šolski štrajki v jako 
obširnih razmerah, toda tam so štraj-
kali vseučiliščniki in gimnazijci, torej 
iisobe že nekoliko starejše in samo-
stojnejše, ki poleg tega nimajo šolske 
dolžnosti. Štrajk šolskih otrok pa v 
takih razmerah, kot se sedaj vrši na 
Poznanjskem, je nekoj čisto nečuve-
nega. 

Poljaki pod prusko vlado imajo sa-
mo nemške šole in že od davnaj se je 
vero na lik poučeval v po.jskem jeziku 
in molilo v šoli po poljski. Xa Pru-
skem pa ne podučujejo v šolali duhov-
niki verouka, ampak navadni učitelji. 
Duhovnik pripravlja samo v cerkvi 
za s]>oved in sv. obhajilo. Zadnji čas 
-o pa prišli pruski vladni organi in 
učitelji do prepričanja, da se tudi ta 
mrvica poljščine lahko iz šol izbaene 
in so pričeli kar lastnoročno, brez ka-
ke nove postave, moliti z otroci po 
nemški in v nemškem jeziku učiti ve-
ro nauk. 

To je razburilo poljsko prebival-
stvo. Ker je učitelj, da bi se prikupil 
vladi, pričel ponemcevati veronauk, 
pritožili so se ljuidje na vlado, pisali 
prošnje do ministerstva. do cesarja 
sameara — toda povsod so jih brutal-
no zavrnili. Zdaj so se Poljakom od-
prle oči. Vlada ni mogla storiti nič 
t>oljšega za probujenje poljskega na-
roda. kot da je napala verouk. 

Nakrat je prešinila narodna zaved-
nost vse poljske družine do najmanj-
še hiše in nepopisljivo razburjenje se 
je polotilo vseh. Vršili so se shodi, 
delala posvetovanja, toda kaj sedaj 
storiti, o tem se ni doseglo še nič go-
to v ega. 

Kar se raznese glas, da so v neki 
fari otroci štrajkali in vsi skupaj niso 
hoteli moliti nemško in odgovarjati 
na vprašanja iz veronauka nemško. 
Ves narod se je zadržal popolnoma 
mirno in dostojno, toda ko je učitelj 
začel: " V a t e r unser" , molili so otro-
ci : "O.feze n a s z " itd. — Drugi dan 
je storila isto tudi sosednja vas. Glas 
i> tem se je raznesel hitro okoli, in 
vas za vasjo, šo^a za šolo je pristopila 
k štrajku. Učitelji so v začetku sma-
trali stvar za trmoglavost otrok in so 
jih kaznovali, pretepali, zapirali. To-
la di-ugi dan je že prišel vsak otrok 
v šolo z listkom svojega očeta, na kte-
rem je bilo napisano: " J a z , podpi-
sani X. N., prepovem strogo svojemu 
otroku v šoli mo.iti nemško in nem-
ško se učiti verouka." — Nektere 
otroke so učitelji celo tako bili. da 
so jih pokvečili. Nato so pa šli sta-
riši takoj k zdravniku, dali jih pre-
iskati in potem vložili tožbo zoper 
učitelje. 

Neki nemški šaljiv iist je prinesel 
ilustracijo tega štrajka na sledeči na-
čin: Prva slika: Oče drži otroka 
čez kolena in ga nabija. — Druga 
slika: Učitelj drži otroka čez kolena 
in ga nabija. — Tretja slika: Žup-
nik drži otroka čez kolena in ga na-
bija — Pod prvo je napis: Molim 
nemško — bije me oče. Pod drugo: 
Molim poljsko — bije me učitelj. Pod 

tret jo : Nič ne molim — bije me 
župnik. 

Nekteri učitelji so si hoteli poma-
gati s kompromisi in začeli so dobe-
sedno trgovati s svojimi otroci za 
molitev. Stavili so si na primer predr 
log : 11 Odnehajmo vsak nekoliko in 
uredimo tako-le: Y i boste odgovarjali 
iz katekizma nemško in jaz bom z va-
mi molil po l j sko . " Samo da b i revni 
učitelj zamogel poročati vladi, da j e 
vsaj nekaj dosegel. Toda otroci se 
niso dali nič zglihati in so raje drali 
batine. 

Vest o štrajku se je raznesla po celi 
deželi kakor bask. Ljudsko časopisje, 
ki j e na Poznanjskem jako razširjeno, 
je poročalo o vseh teh dogodkih jako 
podrobno in živo, toda niti z eno be-
sedo ni nagovarjalo k štrajku. Ljud-
stvo je čitalo ta poročila in štrajk se 
je razširil kot požar;. Sedaj štrajka 
okrog 50,000 šolskih otrok. 

Šolske oblasti so bile vedno bol j 
v zadregi. Najprej so bili otroke, ko 
so otroci prinesli listke starišev, ova-
dili so stariše pri sodišču. Pred so-
diščem so zahtevali stariši, naj se j im 
dokaže, po kteri postavi se je vpeljal 
poufk za veronauk v nemškem jeziku. 
Državna postava pravi izrecno, da 
imajo o tem odločevati cerkvene ob-
lasti, le-ta so se pa izrekle za poduk 
v materinskem jeziku. Ponekod so 
že izrekli nad stariši ostre obsodbe, 
potem so pa morali ustaviti vse prav-
de, ker se je dokazalo, da je^uvede-
nje nemškega jezika v vronauku in 
nemška molitev v resnei le samovolja 
uradništva. Vlada čaka, kaj poreče 
k temu državni zbor. Položaj je na-
stal skrajno zmeden in za vlado sko-
raj ne bode druzega, kakor da se po-
da poljskim otrokom. 

Za narodno probujenje Poljakov 
pod prusko vlado bode ta štrajk neiz-
merno velicega pomena. Kraj i , o ka-
terih se je mislilo, da so že izgubljeni, 
na.iboli i vrineta vi jene .poljske vasi ob 
brandenburški meji proti Berolinu, so 
se vzbudile in štrajkajo navdušeno. 
Za Nemce j e to probujanje zelo ne-
varno. Tri ure od Berolina se že za-
čenjajo {»oljske vasi, torej imajo so-
vražnika čisto pred vratmi. 

(Konec prihodnjič.) 

Strašna noč. 

Spisal Radivoj Prostran. 

Dvigali so se temni oblaki vedno 
višje in v i š j e . . . Dvigali so se tam 
izza daljnih, skoro nevidljivih gor . 
Kakor pošasti so stezali svoje dolge 
vratove ob obloku nebesnega svoda.... 
V najrazličnejših fantastičnih figurah 
so se vzpenjali, kobacali vedno višje 
in višje in preprezali modro nebo.... 
Od vseh strani so se s teza l i . . . 

Podobno valovom razburkanega 
morja so hiteli drug proti drugemu, 
da se strnejo na najvišji točki mo-
drega oboka in se spuste drug druge-
mu v prijateljski o b j e m . . . 

Dvigali so se temni obla»ki vedno 
višje in višje. — Od vseh strani so se 
dv iga l i . . . Hrepeneli so po objemu 
svojih drugo v, hrepeneli so po zdru-
ženju svojih m o č i — Hiteli so drug 
proti drugemu in daleč — daleč tam 
gori so se poljubili, in požrli so žarečo 
oblo vročega solnca, ki je pred nekaj 
trenotki pripekalo tako strašno na iz-
sušeno zemljo, da so se suhi predmeti 
skoro zažigali pod njegovim ognjem. 

In tedaj je nastal m r a k . . . Od da-
.eč tam -— bogvedi od k je — p a se 
je ču'lo monotono grmenje 

Jaz pa sem plašnim »korakom in z 
nekim čudnim strahom v srcu begal 
semintja po tisočletnem gozdu in iskal 
zavetišča; zakaj zgrešil sem bil pot, 
po kteri bi prišel do zaželjenega 
cilja. 

Povedali so mi pač že preje, da je 
to jako nevarna pot in da v gozdu, 
skozi 'kterega vodi, leži že mnogo nje-
nih žrtev. Toda jaz sem zamahnil 
z roko, da se ne bojim, in se predrz-
no poslovil od ljudi, tki so mi hoteli 
d o b r o . . . 

A tedaj, ko se je začelo vedno bol j 
temniti, tedaj, ko je prihajal mogočni 
grom vedno bližje in ko je med njim 
prasnilvečkrat svetli trak preko tem-
nih oblakov, itedaj, ko j e vse 'kazalo, 
da ima priti vsaih trenotek strašna — 
vseuničujoča nevihta, a jaz sam sredi 
pragozda brez zavetja in pomoči, te- j 
daj sem se pač spomnil prijaznih na-
svetov in opominov. In zdelo se mi 
je. da bi dal vse, samo da bi se zna-
šel ta hip pri iljudeh; samo da .bi se 
mogel rešiti te grozne — te pretresu-
joče s a m o t e . . . 

Slabo se je že videlo, ko sem pri-
plezal skozi goš^o na nekak višek, od 
»kjer se je razgled odprl in je bilo ne-
koliko svetlejše. — Oziral sem se < 
krog in žeSjno upiral oči v daljavo, 
kje bi se zabelila kaka kmetska hiša, 
•kje bi našel rešitve. A nikjer nisem 
mogel zaslediti najmanjšega rešilnega 
znamenja — nikjer — n i k j e r . . . 

A kljub temu je bilo še žarek upa-
nja v moji duši. Povedali so mi bili 
namreč, da so tam gori nekje oglarji, 
ki kaj radi pomagajo v takem sluča-
ju. — Z vso močjo se me je poprijel a 
ta misel — oglarji — oglarji— 

Začel sem (klicati in z neko gigant-
sko silo sem divjal naprej in na-
prej . . . 

Nog nisem .čutil. Sploh se nisem 
zavedal kake utrujenosti. 

Pred menoj so se zaporedoma vrstili 
mali hribčeki in dofenice; nikjer kon-
ea — nikjer kraja. . . 

Razsajali so 'bogovi v Olimpu, da se 
je tresla zemlja, (kakor šiba na vodi.... 
Hefajst j e sedeč na gorečem prestolu 
ukazoval kiklopom, da so suvali stre-
le na zemljo, kakor d e ž — 

Kakor bi se maščeval ves OGimp 
nad to rešno rušo, tako je bilo tedaj 
na z e m l j i . . . 

In jaz sem begal sam, čisto sam 
sem begal tedaj po svetu. 

Zdelo se mi je, da se podira zemlja. 
— Spodtaknilo se mi je in pred menoj 
je čudno zaropotalo; z glavo sem bil 
zadel ob leseno steno oglarstke k o č e . . . 
Bolesten vzklik se j e iz vil iz mojih 
prsi, a takoj sem se zopet pobral in 
tipal naprej po steni, da bi prišel do 
vrat 

Prvi hip se je porodil© v meni ne-
ko veselje; a ko po dolgem klicanju 
nisem dobil nobenega odgovora, sem 
se splazil strahoma ob steni v kočo. 

Ni bila prav velika; morda ikomaj 
za štiri ljudi. Vrata pa so bila že 
o d t r a n a . . . 

Videti j e bilo po vsem, da so oglar-
j i izginili že pred nekaj dnevi iz te 
koče. 

V posteljah ob levi in desni strani, 
ki so bile narejene iz lesenih tramov, 
j e bilo ostalo še nekaj slame, na ktero 
sem legel, da si konečno vendar odpo-
čijem do smrti utrujene u d e . . . 

Sezul sem čevlje; zdelo se mi je, da 
imam nogi krvavi 

Rad bi si -bil zaikuril, a nisem imel 
najmanjšega predmeta, s kterim bi se 
dalo zakuriti ogenj. — Nekaj drv je 
pač ležalo še na ognjišču sredi koče, 
toda žveplenke, ki sem jih bil vzel se-
boj, sem izgubil po pot i ; in tako sem 
sem moral potolažiti in zadovoljiti, 
da sem po dolgem trudu prišel zopet 
pod streho. 

Na glavi me je zazeblo. Ob prej-
šnjem padcu sem bil zadobil precej-
šnjo rano. "ktero pa se mopazil še le 
tedaj, ko so se začeli od krvi mokri 
lasje oprijemati glave — 

Bogovi so se nekoliko potolažili in 
nevihta j e p o j e n j a l a — Nebo se je či-
stilo 

Pred mojimi očmi pa so se odpirali 
novi svetovi in novo ž iv l jen je . 
Neizmerna puščava, — sam pesek — 
samo k a m e n j e . . . Nikjer najmanjše-
ga grmiča, niikjer najmanjše travice, 
nikjer najmanjšega p o t o č k a — 

V vsem prostoru, kolikor se ga raz-
prostira pred bistrimi očmi opazoval-
ca, ni dobiti ne kapljice vode in tudi 
ne najmanjše trohice kakega zelišča... 

Mesto zelenih hribov, obrabljajo to 
puščavo veliki ognjeniki, kakor čast-
na straža velikega čudežnega pro-
stora 

Kakor Tifon veliki ljudje se spre-
hajajo po tej ravnini in se igrajo z 
zvezdami, luno in so lncem. . . Ponosni 
so njihovi koraki 

Dasi j im \edno manjka jedi in pi-
jače, ne izgubljajo nikdar svojega ve-
selega z n a č a j a . . . 

Vsaikdo, ki j e prestopi™ prag tega 
nerazumljivega svetovnega prostora, 
postaja jednak drugim, ki se že naha-
ja jo v njem. 

Gorje pa onemu, to je nepoklicane-
mu. ki bi se predrznil storiti to de-
janje Že sam pogled teh mističnih 
velikanov prodira takega človeka, da 
se zgrudi nezavesten na tl&. Potem 
zalučajo v njega par najsvetlejših 
zvezd, in predrzneš se spreminja v 
p r a h . . . Gorje torej takemu predrz-
nežu! 

V nočeh, iko razliva bleda luna svo-
j o čarobno svetlobo na zemljo, se za-
čenjajo v oni puščavi strašne or-
g i j e . . . 

Veliki Tifoni se zbirajo in mečejo 
svoje čez noč izgotovljene predmete 
preko goreče oraje navadnemu ljud-
stvu v dar. Ako se pa ljud-
stvo s temi darovi ne zadovoljuje, kre-
šejo zvezde in z utrinki zvezd tola-
žijo razžaljeno ljudstvo. 

Kadar pa ljudstvu darovi ugajajo , ' 
prirejajo velike veselice in slavnosti 
na čast stvarite l jem. . . 

K o sem bil prvič prisoten na oni 
daritvi velikih Tifonov, sem zahrepe-
nel z vso svojo dušo po onem čudovi-
tem prostoru, kjer se izdelujejo ti lič-
ni izdeiki 

Sprehajal sem se vedno ob ograji, 
kjer so se dobivali darovi. — Včasih 
sem zasledil vrata; hotel sem jih od-
preti, toda zbal sem se in odstopil 
nazaj. — Parkrat pa sem držal že za 
kl juko; a hudobni — nevoščljivi člo-
vek me je zagrabil in potegnil v 
s t r a n . . . 

Raztrgan od dolgega potovanja 
sem se pojavil zopet pri vratih. Ni-
sem potrkal, a vrata so se odprla in 
jaz sem vstopil ponosno v puščavo — 
prostor trpljenja... 

Lotevala se me je žeja in lakota. 
Neizmerne muke! Tolažili so me, da 
se privadim; in jaz sem upal . . . 

Neko noč, ko je zopet bleda luna 
razlivala svojo čarobno svetlobo na 
zemljo in so veliki Tifoni darovali, 
sem se udeležil darovanja tudi j a z . . . 

Predmet, za kterega ni nihče vedel, 
sem strahoma zarinil čez gorečo ogra-
jo in vsi so me pogledali z radoved-

nim pogfedotn. 

Orprl sem o č i : radovedno j e ku-
kala luna v kočo skozi odprtino pri 
v r a t i h . . . Nebo je bilo č isto; le daleč 
tam j e bežalo še par sivih oblačkov, 
kakor bi se bali čarobne svetlobe lu-
nine — bežali so, kakor bi se sramo-
vali svojega prejšnjega dejanja. 

Stopil sem na piano. Lepa, precej 
velika rupa obraščena z debelim bu-
kovjem, se je razprostirala pod me-
no j . . . 

Neka tajna groza me j e spreletela, 
ko j e zaskovi'kala sova tam v nasprot-
nem b r e g u — Oprtal sem svojo malo 
prtljago in odkorakal n a p r e j . . . 

G .ava je bila težka. Rana me je 
skelela vedno b o l j . . . 

Proti poludnevut sem dospel do pr-
vih kmetskih hiš. 

Iščem moje prijatelje I V A N A R A V -
N I K A R , I V A N A GRILC in F R A -
NCO GRILC. Doma so iz Vače pri 
Litiji . K d o r izmed rojakov ve za 
kterega izmed omenjenih, naj mi 
blagovoli naznaniti, za kar mu bo-
dem hvaležen. Josip Lojovic, 163 
Reed St., Milwaukee, "Wis. 

(19-20—12) 

ZAHVALA. 

Podpisani prosim, da priobčite v 
nam priljubljeni list " G l a s N a r o d a " 
mojo najsrčnejšo zahvalo vsem daro-
valcem, kteri so mi zelo veliko pripo-
mogli pri moji nesreči. Z njih pomoč-
j o zamogel si bodem zopet postaviti 
dom. Darovali so mi veliko svoto 
$1S2.60. Zahvaljujem se vsem naj-
iskreneje, ter prosim Boga, da j im 
stoterokrat povrne. 

Vedno hvaležni 
Pavel Šturm, 

Box 34, Linhart, Pa. 

POZOR, SLOVENKE! 
Slovenski fant, star 23 let, želi se 

seznaniti s pridno Slovenko staro od 
IS do 20 let, da bi se oženil ž njo. 
Ponudbe naj se pošiljajo na : 

John Kerin, 
PV O. Box 17, Arrow, Pa. 

(19-21—12 

PROŠNJA. 
F R A N K TURŠIČ iz Johnstowna, Pa. 

(za natančni naslov ne vemo) nam 
je doposlal denar, a nič navodila, 
za kaj naj ga uporabimo ali pošlje-
mo. Rojake, živeče v Johnstowna, 
Pa., kteri poznajo Frank Turšiča, 
prosimo, naj ga opozore na to. 

Upravništvo " G l a s a N a r o d a " . 

v je je J A K O B Š K E R J A N C ? Iz 
Chicage je odpotoval dne 19. julija 
zvečer proti New Yorku. Imel je 
vožni listek za parnik Westernland. 
toda do danes še ni potoval. Če 
'kdo izmed rojakov ve zanj, naj ga 
naznani Franku Medosh, 9478 
Ewing Avenue, South Chicago, 111. 

(17-22—12) Ns 

DELO! D E L O ! ! DELO 1 
Potrebuje se 200 delavcev za deh 

v šumi v Richwoodn, W. Va. Del 
je dobro in stalno za več let. Plača _>< 
od $1.75 do $1.90, vozniki dobe pa p< 
$2 na dan. 

Natančnosti j e poizvedeti pri : 
Frank Homovch, 

P. O. Bvx 205, Richwuod, W. Va 
(6-11—6-1-07) 

PETER CHULIG, 

>03 E. Northern Ave., Pueb!o, Colo., 
)obira naročnino za " G l a s Naroda" , 
prejema denar za Slovensko-ameri-
anski koledar, pratike in drage vsa-

:ovrstne knjige, ter ga rojakom toplo 
i ri poročamo. 

Upravništvo " G l a s a N a r o d a " . 

p O Z O R R O J A K U 
Nikdar niste pili tako dobrega ž~an-
ja in likerjov, Lakor^ ne lahko se^aj 
pijete, kjer na_i e .r_L J in likeri iz 
so odlikovanega lalcratorija Orosi 

v Milanu. 
Te fini in dobri Llicri so narejeni 

iz Oro;;i izvlečkov L. t . e mi predaja-
mo trgoveam, oJ kut<_rili Vi kupujete 
žganje z i t1- a;; dcr.ar. w 

Da pokaže j o vs.: i ljV.de.ii izvrst-
nost tega žganju, suio se odločili 
vsakemu za peskušnjo pcslati za 
dvanajst litrov izvlečka samo za tri 
dolurje. 31i s:uo zagotovljeni ila Loče 
V6aki kateri samo jedan pot od nas 
naroči vedno od m.s kupovati, po-
sebno ko se bode prepričal tla so 
naši žgani i napravljeni i z teh ex-
traktov bolj i in finejži kakor marsi-
kateri drujri v Ameriki. 

Kjer mi to samo zu poskn&nje po-
Siljamo, prosimo da se nam pošlje 
tri dolarje naprej po money orderju 
ali pa v registrirt pismu. 

Ne zamudite te priložnosti ter se 
prepričajte v naših žganjih. 

Pišite na: 
AMERIKA EUROPE Co. 

Iti Columbus Ave. New Vorlu 

S l o v e n s k o k a t o l I S k 

a 

podp. društvo svete Barbare 
Z ] e d f n ] e n e d r ž a v e S e v e r n e A m e r i k e . 

Sedež: Forest City, Pa. 
j a n u a r j a 1 9 0 2 v d r ž a v i Pwinsytvib^iti j - , 

-O-O-
ODBORNTEH: 

Predsednik: JOSIP ZA T. A l i ml., Box 547, Forest City, P*. 
Podpredsednik: I V A N TELBAN, Box 3, Moon Bun, P*. 
L tajnik: I V A N TELBAN, Box 607, Forest City, Pa. 
IL tajnik: ALOJPIJ Z A V E R L , Box 374, Forest City, Pa. 
Blagajnik: M A R T I N MUHIČ, Box 537, Forest City, Pa. 

NADZORNIKI : 
I V A N DRASLER, Box 23, Forest City, Pa. 
ANTON PIRNAT, Box SI, Duryea, Pa. 
ANDREJ SUDER, Box 108, Thomas, W . Va. 
F R A N SUNK, Luzerne, Pa. 

POROTNA ODBOR: 
K A R O L ZALAR, Box 28, Forest City, Pa. 
I V A N SKODLAR, Forest Citv, Pa. 
ANTON BORŠTNIK, Forest City, Pa. 

Dopisi naj se pošiljajo I. tajniku: Ivan Telban, P. Box »#7, 9 * . 
rest City, Pa. 

Društveno glasilo je " G L A S N A R O D A " . 

PBISTOPILL 
K postaji št. 1 v Forest City, P a . , Anton Hervatin star 32 let. 
K postaji št. 2 v Jenny Lind, Ark., Anton Koprivnikar zopet sprejet. 
K postaji št. 3. v Moon Runu, Pa., Matevž Miklavčič 29 let, Ivan Iv-

šie 25 let, Fran Matjaž 19 let. 
K postaji št. 6 v Cleveiandu, Olno, Josip Bencin 23 let. Anton Pišek 

33 let, Anton Miklavee 22 let, Anton Kavčič 20 let. Ivan Urh 33 let. 
K postaji št. 7 v La Salle, 111., Anton Turk 21 let. 
K postaji št. 8 v Johnstownu, Pa., Gregor Heršeak 30 let, Fran Lovše 

24 let, Josip Tomec 27 let, Matevž Šustešič zopet pristopil, Anton Ja-
kobe 20 let, Josip Hu raki in 19 let, Ivan Felc 26 let. 

K postaji št. 9 v Weir City, Kansas, Gašper Govedič 25 let. Josip Zu-
pan 26 let, Gregor Pugartnik 29 let, Anton Svetik 30 let, Ivan Mare 32 
let, Štefan Jakin 2S let, Andrej Cokar 44 l j t . 

I V A N TELBAN, glavni tajnik. 

KOGA MI ŽELIMO. 

• 

I 
l 

Mi žel imo da se vsi tisti l jud je og las i jo , kateri trpi jo 
na kron ičn im, zastaranim in akutnim boleznini , ali po -
s e b n o tisti kutere niso m o g l i d r u g i zdravniki ozdravit i . 
T u d i vsim tistim kateri so bo ln i in da j im ni inogot'-e najti 
zdravnika kateri bi j i l i ozdravi l , da jemo svet in p o v d u k 
brezp lačno . 

Vsaki bolnik nam mora pisati ako so hoče popolnoma izzdraviti! 
In veste zakaj ? 

T u k a j v Ameriki s lovenc i služi jo svo j kruh več inoma 
s prost im iu teškim d e l o m kateri je tudi več inoma ne-
zdrav tako da dob iva j o razne bo lezn i ali neznajo se 
obrni t i do d o b r e g a in poš tenega zdravnika, da bi j im dal 
pravo p o m o č . Naši ro jaki nezna jo za zdravnike^ kateri so 
v bo leznih ko se naj bo l j p o g o s t o nahajajo . Specialisti , 
ter h o d i j o k zdravn ikom kateri j ih ne zastopi jo in tudi 
nemarajo vel iko za naši Narcd . Z A T O S M O M I 1 'NTA-
N O V I L I O D D E L J E K Z A S L O V E N C E , V K A T E R E M 
D O B I V A J O N A S I R O J A K I D O B R O P O M O Č I X B R A -
T O V S K I S V E T . T O R A J P R E D N O S E D A S T E P R I 
K A T E R E M Z D R A V N I K U Z D R A V I T P I Š I T E N A M D A 
V A M S V E T U J E M O ! 

Hočemo Vam naznani : kakšna zdramila poš i l ja jo naši zdravnik i ! 
Naši zdravniki za lezu je jo kron i čne in zastarane bo -

lezni že skoz m n o g o let ter skoz n j ihovo d o i g o praks , so 
pr išu d o prepr i čan ja da so te Oolezni naj bo l je z:i < zdra-
viti s zdravil i kateri s > pripravl jeni p > predp is ih katere 
so ustanovil i naj b-.dj slavi.i zdravniki < d i-eh ga sveta. 
Ali veste da j t m n o g o k r a t vzel > m n o g o in j.,?•«•«. » let iu 
tudi ce lo živi jo-d r o d e ig i Mov«.-! da j e iznaldil s:.mo za 
e n o b ) lez?u zdravi lo po b i t e i - m je tista lx">Ie> en g o t o -
v o ali p a vsaj na ib >!' • ozdravi la . A k o tako kakšen zdrav-
nik znajde zdravi lo za bo iezen , katero n ikdo ni m o g e l 
p o p r e j z i g o t o v o ozdravit i , po tem postane on poznan in 
slaven p > ce lem svetu k jer On j e dospe l do tega, da se 
bo ln ika s tako b o i e z e n sedaj zaniore ozdravit i . Naši zdrav-
niki imajo za vsako bo lezen ]»osebno iu stanovitno zdra-
vilo, k jer ta zdravi la so pripravl jena točno po predpisu 
j e d n e g a vel ikega svetovnega pro fesor ja in zdravnika, ter 
poš i l jamo te zdravila vsakemu našemu bolniku. Te zdra -
vila p o s istemu O R O S I so čisti in naturalni kateri so pr i -
pravl jeni iz raznih rastlin, zelenjav, korenin in več d r u g i h 
tvariu ter se rabi jo p o vsili državnih bolnišnicah in p o -
s e b n o v s lučaju vojske. Tora j bo lniki kateri rabi jo O R O S I 
zdravi la mora jo vedi t da so te zdravila na jbo l j i iu naj 
b o l j g o t o v i zdravil i k jer so že bili popre je poskušeni nad 
l judmi ko so bi l i bo ln i iu pri katerih so se pokaza le te 
zdravi la v e d n o za naj bo l j ša in iz uaj več j im u s p e h o m . 

* * Vs im b o l n i k o m s l edeče na znan j ' e ! 
N A Š A P O Š T E N A I N N E P O B I T A P O N U D B A . 

Kjer smo gotovi da na5a zdravila v vsetki bolezni ponudijo . Vam 
moremo za gotovo obljnliiti sledeče: Ako se Vi pet »lni j.osli j ko ste 
dobili našo zdravila ne čutite bolje, in ne opizite da Vam nuSi zdra-
vili hočejo pomagati, poči i te nam jili po expressu plačano s dovoljen-
jem pregledanja in ako niste porabili od njih več od jedne tretinje, 
Vam hočemo povrniti brez kakšne okolnosti Vasi denar katerega ste 
nam dali nazaj. To Vam garantirajo: 

Po celem svetu slavni profesorji D r . R O O F , Or. SCHUH in Or. K N I G H T ! 
ALI VAM .MORE KED0 DRUGI TO OBLJUBITI? NE! SAMO TISTI. KATERI 

J E GOTOV DA VAM MORE POMAGATI. 
Vidite, vprašalte in prepričajte se sami. posebno tisti kateri so v New Yorku. 

Mi lie da j emo v časopise lažnive pisma, s p o d ; ir.orn 
o d l judi katerih še ni. A i kateri stanujete v Yorku 
poznate g o t o v o g o s p o d a I lud iua , samo pišite na n jega ali 
g a pa vprašajte osebno . 13 i-ite kakšno pismo nam je dal. 

Velecenjeni zdravniki o d 
c A M E R I C A - E U R O P E C O M X A N I J E v N e w Y o r k u . 

Velenčeni gospod ! 
Prav navdušen sem od VaSega uspeh i katerega ste pokazali pri 

moji bolezni, katera liie j e trpinčila celih pet h t in od katere me niso 
mogli drugi zdravniki ozdraviti. Naznanita Vam gosjjod zdravnik da 
prvi teden ko sem začel rabiti Vaša zdravila, katera ste n i Vi dali 
proti moli bolezni katero sem imel na prsih, izgnbil sem bolečine in 
ne da bi se samo bolj Sega čutil, tem več imam prepričanje da sem po-
polnoma ozdravil. 

Zato gospodi zdravniki Vas prosim »hi oglasite to pismo, da bodo 
tudi drugi ljudje zaupali na Vas in VnSa zdravila i a se pustili od Vas 
zdraviti kakor s"iu se jest pustil in da se ne bodo dali premotit od 
drugih zdravnikov kakor se je z menoj godil<| Hvala bogu sedaj sem 
zdrav ali Vam želim da živite tisoče od let v korist bolnikom. 

Bratje slovenci, jest sem Zagrebčan živim tukaj v New Yorku. in 
ako ne verjamete temu pismu, pridite k meni jest Vam hočem vsem 
svetovati da se pustite zdravit pri zdravnikih od'Americu Europe 
Companije kjer to bode v Vaš korist. — Za vedno Vam se zahvaljujem. 

Ivan Hudin. 
V New Yorku, dne 2. Septembra 1906. 

TO NI LAŽNIVO PISMO TO JE BEfjNICA, IN KEDO NE VEIMAME 
NAJ VPRAŠA GOSP. HUDIN A! 

PoSlite nam Vaši naslov da Vam takoj pošljemo našo malo knjigo: 
Toraj vsi kateri hočete da Vas ozdravimo pišite ali pridite sami na 

Z R A V N I Š K I O D D E L J E K Z A S L O V E N C E od 
& AMERICA-EUROPE Co. 

161 Columbus Ave. NEW YORK. 
Svetujemo tistim kateri pridejo osebno, da pridejo uko je mogoče 

zjutraj med deseto in dvanajsto uro. 

S m 

i 



( j ^ y l Ju gosli )van iska ( j ^ y l Katol. Jednota. ( j ^ y l 

Inkorpoorana dne 24. januaija 1901 v državi Minnesota. 
Sedež v ELY, MINNESOTA. 

U R A D N I K I : 
Predsednik : MTHAEL SUNlC, 421 7th St., Ca!umet, Mien^ 
Podpredsednik: I V A N GERM. P. O. Box 57, Braddock, Pa. 
Glavni tajnik: JURIJ L. BROŽIČ, Box 424, Ely, Minn. 
Pomožni tajnik: ANTON GERZIN, 306 Pine St. Hibbing, Minn. 
Blagajnik: I V A N GOVŽE, Box 105, Ely, Minn. 

N A D Z O R N I K I : 
F R A N MEDOS, predsednik nadzornega odbora, 

9478 Ewing Ave., So. Chicago, BL 
IVAN PRIMOŽIČ, II. nadzornik, Btx 641, Eveleth, Minn. 
IVAN K E R Ž I S N I K , III, nadzornik, Box 138, Burdine, Pa. 

POROTNI ODBOR: 
J A K O B ZA BUKOVEC, predsednik porotnega odbora, 

4824 Blackberry St., Pittsburg, Pa. 
M I H A E L KLOBUČAR, II. porotnik, 115, 7th St., Calumet, Mick. 
JOSIP PEZDIRC, III . porotnik, 1401 So. 13th St., Omaha, Neb. 
Vrhovni zdravnik Jednote: Dr .MARTIN J . IVEC, 711 N. Chicago 

Street, Joliet, 111. 
Krajevna društva naj blagovolijo pošiljati rse dopise premembe ndov 

in druge listine na glavnega tajnika: GEORGE L. BROZICH Box 424, Ely, 
Minn., po svojem tajniku in n< benem drugem. 

Denarne pošiljatve naj pošiljajo k r a j e m a društva na blagajnika: 
JOHN GOUŽE Box 105, Ely Minn., po svojem zastojvniku in nobenem dru-
gem. Zasttpnikiki krajevnih društev naj pošljejo duplikat vsake poiiljatre 
tudi na glavnega tajnika Jednote. 

Vse pritožbe od strani krajevnih društev Jednote ali posameznikov 
naj se pošiljajo na predsednika porotnega odbora : J A K O B Z A B U K O V E C , 
4824 Blackberry St. Pittsburgh, Pa. Pridejani morajo biti natančni podatki 
•sake pritožbe. 3 

Društveno glasilo je: " G L A S N A R O D A " . 

PRISTOPILL 

K društvu sv. Alo jz i ja št. IS v Rock Springs. Wyo. , 27. nov.: Matija 
BokSič rojen 1S73 cert. 5995. Ivan Kumar 1SS6 cert. 5996, Ivan Lazat 1SS9 
<?ert. 5997, Jurij Konšek 1c?t3T cert. 5998, Fran Vehar 1SSS cert. 5999. Vsi 
v I. razredu. 

K društvu sv. Alojzi ja št. 36 v Conemaugh, Pa., 27. nov.: Fran Bol-
tir 1SS3 cert. 6000. Jakob Dolenc 1SS4 cert. 6001, Fran Trebeč 1888 cert. 
6002, Ivan Turšič 1SS4 cert. 6003, Anton Brečič 18S7 cert. 6004. Vsi v I. 
razredu. 

K društvu Marija Zvezda št. 32 v Black Diamondu, "Wash., 27. nov. : 
Fran Mavric 1S7S cert. 6005, Ivan Sternad 1S90 cert. 6006.. Avgust Za-
valovšek 1SS6 cert. 6007, Mihael Mitchell 1870 cert. «008. Ferdinand Grill 
1S62 cert. 6009. Vsi v I. razredu. Društvo šteje 82 udov. 

K društvu sv. Jožefa št. 52 Mineralu, Kansas, 27. nov. : Mat. Smolni-
kar 1S74 cert. 6010, Josip Stimac 18S4 cert. 6011. Fran Mihelič 1879 cert. 
6012. Anton Benedik 1SS7 cert. 6013, Jakob Dolenc 1S74 cert. 6014 II . raz-
red, Alo jz i j Kozlevčar 1SS1 cert. 6015. Razun Jakoba Dolenca vsi v I. 
razredu. 

K društvu sv. Jožefa št. 17 v Aldridge, Mont., 27. nov.: Anton Go-
ri.'ar 1SS1 cert. 6016, Alo jz i j Balok 1S66 cert. 6017, Fran Balok 18SS cert. 
6018. Vsi v L razredu. Društvo šteje 65 udov. 

K društvu sv. Jožefa št. 45 v Indianapolisuj, Ind., 27. nov. : Fran Me-
sojednik 1S7S cert 6019 I. razred. Društvo šteje 6S udov. 

JURIJ L. BROŽIČ, glavni tajnik. 

U R O B N J S i t 

K R A N J S K E NOVICE. 

Barjanski junaki. K o je šel nedav-
no zvečer Koslerjev hlapec Fr. Ška-
far s Karolinške zemlje v Ljubljano, 
so ga ob eesti ustavili trije barjanski 
ponočnjaki, ga vprašali kdo in kaj je 
njegov brat. Eden izmed trojice j e 
čuval Škafarja s kolom na rami, dru-
ga dva sta ga pa 11 zaslišavala". K o 
jim je vse po pravici izpovedal, so za-
čele po njem padati brez vsakega po-
voda barjanske pesti. K o je napade-
nec potem zadevo ovadil policiji, je ta 
kmalu imela vse tri junake pod klju-
čem in bodo morali za svoj pogum 
sedeti za omrežjem vsak po 14 dni. 

Otrok zažgal. Posestniku Ant. Zu-
panu v Gornjih Jelšah pri Blagovici, 
okraj Brdo, je zažgal štiriletni sose-
dov sin Jožef Resnik kozolec, ki j e s 
klajo pogorel do tal. Škode je 1400 
kron, zavarovalnina pa znaša le 200 
kron. 

Izpred porotnega sodišča v Novem 
mestu. 261etni slikarski pomočnik A . 
Perko iz Ljubljane je bil zaradi težke 
telesne poškodbe obsojen na pet let 
težke ječe, 26Ietni delavec Ivan K o 
vač iz Vojnovca na Hrvatskem pa 
zaradi telesne poškodbe na 10 dni za-
pora. 

Požar. Štiriletni Franc Volejak v 
Hrastju pri Št. Jerneju je vzel iz peči 
gorečo trsko in Šel Ž njo zažgat slamo 
na domačem podu. Pogorela je hiša, 
pod in »vinjak. Skupne škode j e do 
1000 kron. 

Vinska klet zgorela. Nedavno je 
pa.stir Franc Bučar v Zajčjem pri K o -
stanjevici zažgal poleg vinske kleti 
potovalnega učitelja Ivana Beleta iz 
Maribora ogenj, da bi se grel. Iskre 
so vnele vinsko klet, ki je pogorela 
s 100 stoti sena. Škode j e 800 K . 

Nesreča v šal i Zidarji Ivan Bre-
ak var in Ivan Brajer so pri delu nove 
kemične tovarne na Selu nagajali 
drug drugemu. Pri tem je Brajer pa-
del tri metre globoko na zložene tra-
move in dobil take notranje poškod-
be, da mora ležati in da se s spodnjim 
delom telesa ne more nič premakniti. 

P R I M O R S K E NOVICE. 

Italijansko vohunstvo. Nedavno po 
noči so opazili pri Pulju italijansko 
bojno ladijo, ki j e priplula z ugaše-
nimi lučimi in ogledovala pomorski 
fort Penedo. Avstrijske torpedovke 
so ladijo nato zasledovale. Ladija je 
odplula proti Benetkami. 

Ogenj. V Krnu na Goriškem so po-

relo polog tega vse pohištvo, pet go-
ved, vsa obleka in ves denar. 

Bogat lov. Dne 27. novembra se je 
vršil na posestvih barona Locatellija 
v Krminu lov, na kterem so ustrelili 
132 zajcev in sedem jerebic. 

Nosno kost se je razbil v Trstu 49-
letni Matevž Guštin z Vrhnike, ko je 
padel v pijanosti na cesti. Prepeljali 
so ga v bolnico. 

Hrvatsko učiteljišče v Istri. Vlada 
namerava hrvatski kurs na učitelji-
šču v Kopru premestiti v Kasta v in 
tam ustanoviti hrvatsko učiteljišče. 
Doslej je bil v Kastvu le hrvatski pri-
pravljalni razred za učiteljišče. 

H R V A T S K E NOVICE. 
Potapljača zgrabil velikanski polip. 

Pri Kotoru v Dalmaciji je šel potap-
ljač bojne ladije " A l b r e c h t " 15 m 
globoko pod vodo. Kar naenkrat j e 
švignil kot blisk na površje. Moštvo 
je opazilo, da se drži njegove kavču-
kaste obleke velikanski polip z meter 
dolgimi sesalkami, ktere so morali s 
sekirami odsekati. K o so potegnili 
obleko s potapljača, je* tekla revežu 
vsled strahu kri iz ust, nosa in ušes. 
Bil j e napol mrtev. 

Iz ogrsko - hrvatskega državnega 
zbora. Budapešta, 2. dec. Pri razpra-
vi o proračunu trgovinskega minister-
stva j e izjavil baron Banffy, da go-
spodarska skupnost z Avstr i jo neha 
leta 1917, glede skupne banke pa se 
napravi sedanjemu razmerju konec 
že leta 1910. Ministerski predsednik 
dr. Wekerle je izjavil, da meri vladni 
program na popolno gospodarsko ne-
odvisnost Ogrske in vlada bo to' tudi 
izvedla. — Potem je odgovarjal ju -
stir'ni minister Polonyi na interpela-
cijo glede pakta med vlado in krono. 
Pri tej riliki je minister zopet napa-
dal nemadjarske narodnosti, češ, da 
nimajo pravnega povoda, se združe-
vati v stranko. Združuje jih edina 
skupna misel: sovraštvo proti mad-
jareki narodnosti. Ogrsko zakonodaj-
stvo pa bo posfcrbelo, da ne bo mogel 
postati poslanec, kdor črti Madjare. 
— Ker je hotel Rumun Maniu branti 
napadane narodnosti, ni mu dovolil 
predsednik govoriti, a madjarski po-
slanci so navalili nanj ter bi bjlo sko-
raj prišlo do pretepa. 

RAZNOTEROSTI 

Železnični voz papežev zginil. " N u -
ovo Giorna le " poroča, da je iz želez-
niškega skladišča v Florenci izginil 
železniški voz, kterega so se pred le-
tom 1870 posluževali papeži. V o z j e 

gorele tri hiše. Jakobu Sivcu j e zgo- bil krasno opremljen in j e imel tudi 

oltar. Italijanska generalna železnič-
na uprava namerava zgraditi novi že-
leznični voz za papeža, kar daje po-
vod različnim govoricam o dobrem 
razmerju med Italijo in Vatikanom. 

Luccheni, morilec avstrijske cesa-
rice Elizabpte, j e 6mrtnonevarno obo -
lel. — 
• Kopniškemu napačnemu stotniku 
j e rekel tiho predsednik sodišča po 
obsodbi : " B o g vam naj da pomoč, da 
prestanete štiri leta. Usmiljeni l judje 
so se ponudili, da vas podpirajo, ko 
pridete iz j e č e . " List " W e l t am Mon-
t a g " priobčuje oklic za Voigta, ker 
po končani kazni ne bo več sposoben 
za delo. 

Živa zakopana. V kantonu Vaud v 
občini Beguires v Švici j e bil vrgel 
kmet Thuney svojo lo letno hčerko, 
ker je bila začela ljubimkati z nekim 
mladeničem iz vasi, v podzemsko klet. 
To se je zgodilo leta 1888. Od takrat 
naprej je bila revica v oni luknji brez 
luči o b slabi hrani. Sedaj so prišli 
konečno na sled temu grozodejstvu; 
neusmiljenega očeta so zaprli. Hč i j e 
strašna; tudi govoriti ne more več. 

Brata ubil in sebe ustrelil. Brata 
Alesandro in Cesare Pedutti sta se 
sprla v Veroni zaradi denarja. Ales-
sandro je ranil najprej brata z no-
žem. Nato j e Cesare udaril Alessan-
dra s tako silo s kladivom po glavi, 
da ga j e takoj usmrtil. K o j e videl, 
da se je brat zgrudil, j e vzel samokres 
in se ustrelil. 

Nizko padeL Nedavno ponoči so do-
bili v Budimpešti na cesti popolno pi-
janega moža. K o j e prišel nekoliko k 
zavesti, je povedal, da se piše Rudolf 
vitez Warten, da je bil posestnik gra-
dov na Nemškem in da je imel več mi-
lijonov premoženja. Ženske in dirke 
so ga spravile tako nizko. Pri njem 
so našli 10 vinarjev in steklenico žga-
nja. — 

Dva učenca umorila pomočnika. V 
Wuerbenthalu (avtrijska Šlezija) so 
našli nedavno v jutro v postelji z no-
žem usmrčenega brivskega pomočnika 
Haymela. Poleg je ležal list, k jer je 
bilo zapisano, da j e izvršil samomor. 
Zdravniška preiskava pa je samomor 
zanikala. Nato so prijeli dva brivska 
učenca, ki sta umor kmalu priznala. 
Rekla sta, da je Haymel ž njima grdo 
postopal. 

Mož in žena obsojena na smrt. 
Pred kazenskim sodiščem v Tarnopo-
lu sta se zagovarjala nedavno lekar-
niški laborant Salewicz in njegova 
žena, ker sta zastrupila ženine stari-
še, da bi se tako polastila premoženja. 
Obsojena sta na smrt. 

Vojaki in dunajske barabe. K o je 
koraakl bosanski polk št. 1 z vaje v 
vojašnico, se je med pilharji, ki na 
Dunaju spremljajo redno godbo, od-
likoval 261etni Klein. Plesal j e med 
godbo in stotnijo. ki j i je zapovedoval 
neki stotnik na konju. Nagajal j e tu-
di vojakom. Stotnik ga je večkrat po-
zval. naj da mir. Klein j e pa nato 
psoval častnika in mu grozil s pestjo, 
na kar je udaril stotnik Kleina s sab-
ljo po glavi. Klein je bil nevarno ra-
njen na licu in na čeljustih in se je 
zgrudil. Policisti "so ga pobrali, ga ob-
vezali v stražnici in odpeljali v sploš-
no bolnišnico. 

V postelji napadena j e bila 131etna 
pekova hči Kriegleder v Gurtnu na 
Zgornjem Avstrijskem. Napadalec j o 
je neštetokrat sunil z nožem. 

Društvo za sežiganje mrtvih so o -
snovali v Belgradu. Imenuje se 
" O g e n j " . 

Bolgarsko vojno ministerstvo bode 
v kratkem predložilo zbornici načrt 
zakona, v kterem zahteva 15 mili jo-
nov frankov za topništvo. 

K stavki poljskih šolarjev na Poz-
nanskem. Neki kmet na Poznanskem 
kjer pruski učitelji radi stavke zelo 
mučijo poljsko deco, ni vzel na svoj 
voz žene mestnega učitelja, ker — ka-
kor se j e kmet izrazil, njegovi konji 
ne znajo nemško. Sedaj pa čitamo v 
"Dzienniku K u j a w s k e m " , da poljski 
kmet Filipjak v Szimboru na K u j a -
vah- je odrekel učitelju prodajati mle-
ko ter ga j e o tem obvestil s pismom, 
ki v njem pravi, da se boj i za učite-
ljev želodec, ker njegove krave so 
poljsko vzrejene. 

Podpora stradaj očim vsled slabe le-
tine na Ruskem. Ruski " R d e č i k r i ž " 
je »podelil od 1. novembra do zdaj 
stradajoČim vsled slabe letine 1,326,-
3 81 rubljev. Razen tega j e brezposel-
nim delavcem v Peterburgu podelil 
48,606 rubljev podpore, v Moskvi pa 
10,000 rubljev. 

Prva ruska ženska — inženir in ar-
hitekt. Carsko društvo arhitektov v 
Peterburgu j e nedavno dobilo prošnjo 
žene V . D. Hlebnikove, ki opravlja 
službo arhitekta v Gentu na Belgij-
skem, da bi j o sprejelo za svojega čla-
na. A društvo je spfejelo samo za pod-
pornega uda, ker po društvenih pra-
vilih se smejo sprejemati za ude samo 
moški, toda hkrati je sklenilo prositi 
rusko vlado, da bi izpremenila pra-
vila v tem smislu, da bi udje društva 
mogli biti obojega spola. 

Vseruski shod društev 'treznosti. 
Aleksandrijska podružnica društva 
treznosti v Peterburgu se je obrnila 
na notranje ministerstvo s prošnjo, 
da bi se ji dovolilo sklieati vseruski 
shod društev treznosti. 

Mandžurska razstava. V kratkem 
se bode v Peterburgu odprla razstava 
slik, ki bodo predstavljale razne vo j -
ne prizore in utise iz rusko-japonske 
vojne. Na razstavo sta poslala med 
drugimi svoje slike in študije ruska 
slikarja Šamokiš in Šipov, ki sta ob 
času vojske pošiljala v ruske liste 
svoj j vojne ilustracije. 

časnijc za slepce. " D a i l y M a i l " 
v Londonu naznanja, da bo izdajal 
vsak teden posebno izdajo za 40,000 
slepcev, ki živijo na Angleškem. 

Osem Kitajcev so obesili v Haba-
rovsku, ker so umorili neko korejsko 
rodbino v vasi Osipova pri Habarov-
sku. — 

Nova bolezen. V Oxfordu se j e po -
javila nova bolezen, slična influenci. 
V jednem delu mesta j e bolnih 1700 
ljudi j . Doslej še ni nihče umrl za to 
boleznijo. 

Pietro Mascagni, znani komponist 
"Caval ler i je rust icane" , j e sklenil v 
Milanu z založnikom Sonzognem, ki 
je razširil njegovo slavo z omenjeno 
opero po vsem svetu, pogodbo, po kte-
ri se j e zavezal napisati dvoje novih 
oper. Dobival bode 40 odstotkov tan-
tijeme. Sonzoguo mu dal na razpolago 
tiste librete, ki bodo dobili pri sploš-
nem natečaju prvo nagrado. Kakor 
znano, se je bil Mascagni s svojim pr-
vim založnikom Sonzognem spri lan-
sko leto, a zdaj se j e zopet k njemu 
vrnil. — Od Mascagni je vih oper, ki 
j ih j e napisal po "Caval ler i j i rusti-
c a n i " , ni imela nobena znatnejšega 
uspeha in ni našla istotako nobena 
poti v svet. Nektere so celo ponekod 
propadle. K a j bo z novimi, bo poka-
zala bodočnost. 

24 novih polkov. Iz Budimpešte po-
ročajo, da se ustanovi 24 novih pol -
kov v Avstri j i . 

J O H N V E N Z E L , 
1017 E. 62nd Street, N. E., Cleveland, Ohio. 

izdelovalec kranjskih in nemških j 
H A R M O N I K . 

Delo napravim na zahtevanje naročni-
kov. Cene so primerno nizke, a delo 
trpežno in dobro. Tri vrstni od $22 do 
$45. Plošče so iz najboljšega cinka. Iz- | 
delujem tudi plošče iz aluminija, nikelja 
ali medenine. Cena trivrstnim ie od 
$45 do $80. J 

Rojaki Slovenci 
Čitajte novo obširno knjigo „ZDRAVJE" 

Novih 
5 0 . 0 0 0 

se zastonj 
razdeli 

med 
Slovence 

Najdelj do konca januarja 1907 
nudimo vam priliko, da si lahko ku-
pite za zelo malo svoto 

$14L90 
z zlatom prevlečeno (gold filled), za 
20 let jamčeno URO, PRSTAN in 
PRSNO IGLO iz pravega zlata za 
vedno jamčeno, VERIŽICO, PRIVE-
SEK (medaljon) k verižici z 1 sliko, 
dvoje gumbov za manšete in tri za 
srajco, vse iz prevlečenega zlata (gold 
filled), jamčeno deset let. Predmete 
ni mogoče opisati v tem malem pro-
storu, pošlite samo vaš naslov na : 

"Slavia" Watch & Jewelry Go. 
228 W E S T HOUSTON ST., 

N E W YORK, N. Y . 
in pošlemo vam natančni opis s sli-
kami. Požurite se, dokler je čas! 

Knjiga „ Z D R A V J E " 
K a t e r a v k r a t k e m i z i d e o c l s l a v n e g a i m o b c e z n a n e g a : 

H I D r \ E . C . C O L L I N S M . I . 
Iz nje bodete razvidili, da vam je on edini prijatelj, kateri vam zamore in hoče po-

magati V vsakem slučaju, ako ste bolni, s labi ali v nevolii 
. K n j i | f obsega preko 160 s trani z mnogimi slikami v 'tušu in barvi ter je na-

pisana v Slovenskem jeziku na jako razumljiv način, iz katere za more vsaki mnogo 
koristnega posneti, bodi si zdrav ali bolan. Ona je najzanesl ivejši svetovalec za 
moza in zeno, za mladeniča in deklico. 

Iz te knjige bodete razvideli, da je Dr . E . C. C O L L I N S M . I. edini, kateremu 
je natanko znana _ sestava človeškega telesa, radi tega pozna vsako bolezen ter edini 
zamore garantirati za popolno ozdravljenje vsake bolezni, bodisi akutne ali zastarele 
(kronicue) kakor: tudi vsake tajne spolne bolezni. 
Čitajte nekaj najnovejših zahval , s katerimi s e rojaki zahvaljujejo z a nazaj zadobljcno zdravje: 

Cenjeni gospod Collins M . I. 
Vam naznanjam da sem popolnoma zdrav in se Vam presrčno zah-

valim za Vaša zdravila ki ste mi jih pošiljali iu to Vam rečem, da ta-
kega zdravnika ca ni, kakor ste V i in Va£a zdravila so res najboljša, 
ki so mi prav fino nucala. Jaz sem si dosti nrizadeval pri druzih zdra\--
nikih. pa mi niso nic pomagali. Toraj, kateri ne verjame, naj se do me-
ne obrne in jaz mu bodem natančno pojasnil, da ste Vi res en izkušen 
zdravnik, da taceea nima več svet. 

Toraj to pisemce končam ter Vain ostajam hvaležen do hladnega 
groba, 

A N T O N MIHELIČ H 
12 E. 39th St. N. E. 

Clevelan, O. 

Velespostovanl Dr. E. C. Collins M. I. ^ 
J a z s e V a m n a j p r v o l e p o z a h v a l j u j e m z a V a š a z d r a v i l a in V a m v e . 

sfi lo s p o r o č n j e m , d a s e m z d r a v , ne ču t im n o b e n i h b o l e č i n v e č in t u d i 
l a h k o d e l a m v s a k o d e l o V a m n a z n a n i m čast i t i gospod , d a j a z s e m p o 
V a š i h z d r a v i l i h z a d o b i ! prvotno z d r a v j e in m o č n a z a j , k a r se n i s e m 
trosta l . k e r j a z s e m s e p o p r e i 4 m e s c e z d r a v i l p r i d r u z i h z d r a v n i -
k i h ; v s a k i m i j e ob l jub i l , d a m e o z d r a v i , a j e b i lo v s e z a m a n s a m o 
d a so m i ž e p e prazni l i . S e l e potem s e m s e na V a s obrn i l , k o s e m u v i . 
d e l , d a ini dniiri ne m o i e j o p o m a g a l i . J a z V a s b o d e m v s a k e m u b o l n i k u 
pr iporoča l , d a n a j s e d o V a s o b r n e . 

S e d a j s e V a m š e e n k r a t l e p o z a h v a l i m ter o s t a n e m 

V a š i s k r e n i p r i j a t e l j 
J . L O W S H A . 

J e n n y L i n d . A r k . 

N a r a z p o l a g o i m a m o še m n o g o takih zahvalnih p i s e m , katerih pa radi pomanjkan ja prostora ne m o -
r e m o pr iobč i l i . Zatoraj rojaki Slovencil a k o ste b o l n i aH s lab i ter v a m je treba zdravniške p o m o č i , 
prašajte nas z a sve t , p redno se obrnete na druzega z d r a v n i k a , ali pišite po n o v o o b š i r n o k n j i g o Z D R A V J E 
katero dob i te zas ton j , a k o p i smu pri ložite neko l iko znamk za poštnino . P i s m a naslavl ja j te na s ledeči n a s l o v 

. D R . E . C . C O L L I N S M E D I C A L I N S T I T U T E , 
1 4 0 W E S T 3 4 t h S T . , N E W Y O R K , TV. Y . 

P o t e m smete z mirno dušo biti prepričani v kratkem p o p o l n e g a ozdrav l j en ja . 4 
Z a one , kateri h o č e j o o s e b n o priti v ta z a v o d , je isti o d p r t v s a k i dan od 10 dopo ldne d o 5 ure 

p o p o l u d n e . V t orek , s redo , četrtek in petek tudi od 7 — 8 z večer . O b nedelj ih in praznikih od 1 0 — 1 
p o p o l u d n e . 

llbliimlMlI..milili iUj;....rtmii..«imili.i..rUlli> liL» u|- ] 

N A Z N A N I L O . I 
Rojakom Slovencem In Hrva- * 

tom, kteri potujejo čez Duluth, I 
naznanjam, da sem se preselil z § 
mojim saloonom, in sicer prav bli- | 
zo kolodvora. | 
. Moj S A L O O N se nahaja pod St. » 
4 0 9 W . M i c h i g a n S L , 
in ie samo pol bloka oddaljen od 
kolodvora. Kadar prideš iz dipe, 
kreni na desno in si takoj pri meni. 

Zahvaljujoč se za vso aosedanjo 
naklonjenost rojakov, se za nada-
lje najtopleje priporočam in vsa-
komu najboljšo postrežbo žago* 
tavljam. 

S spoštovanjem* 
I JOSIP SCHARABON, 
j 4 0 9 V V . M i c h i g a n S t . , J 
1 : d u l u t h , MirsrN.j I 

IOO; Wi več) [Slovencev ali Hrvatov 
- 7 7 — BfifcP BiffiCEM .najjse takoj oglasi v 

Morning Star Saloon 
Tcjer se proti plači dobi vedno sveže pivo, dobro vino in whiskey, kakor 
tudi najfinejšesmodke. Posebno za božične praznike in novo leto imam 
na razpolago dovolj vsakovrstnega dobrega blaga. Pravi biiajevec, sUvovko 
in žitnik je le tu dobiti. Prostora za 1000 oseb. 

Pridite in prepričajte se. Za obilen obisk se priporoča 

i r M i h a e l K o b e t i c h , 
ll7JWest|VaInut St., Manlstlque^Mich. 

G L A V N A S L O V E N S K A 

B r a t o m S l o v e n c e m i n H r v a t o m ' ^ 

H B H U I L M I C H I I P O S O J I L 0 I C H 
registrovana zadruga z neomejeno zavezo 

L j u b l j a n i 
n 

izplačaj 

K o ngPtsni trg š t . 1 5 . 
s p r ti n u n s k e c rkve 
h r a n i l n e v i o tr t sprejema 

" ±0/ 
to je od vsacih 100 kron 4 K SO vin., in sicer takoj od dneva 
vložitve po do dneva d riga, tako da vlagatelj, bodisi da vi >ži 
bodisi da dvigne začetkom, v sredi ali koncem meseca, ne iz-
gubi n č na obrestih. Za vložene zneske pošilja vlož e knjižice 
priporočeno po-tnine prosto. Hr.inilnica šteje 300 člu 

nov, ki 
re pre zentu j e j o 5 milijon« v kron čistega premoženja. T i člani 
jamčijo, vsled registrirane neomejene zaveze zav »da, s c lim 
svojim premoženjem za vloge, tako da se kake izgnbe ni l ati. 
Zatoraj poživljamo vsacega Slovenca v Ameriki ki se mis!i po-
vrniti v domovino, da svoje prihranke direktno pošilja v slo-
vensko hranilnico v I/jnbljano, s čemi.r se ob »aruje nevarnosti 
da pride njegov s trudom prihranjeni denar v neprave roke in 
ima ob je.lneai to dobro, da mu ta takoj obresti 1 ese. 

Naslov je to: 
GLAVNA SLOVENSKA HRANILNICA IN POSOJILNICA 

«• v L » | t i t > l j a n l , K r a n j s k o , A v s t r i j a . 
Predsednik; Dr. Matija Hudnik. 

~ 

Denarne poSiljatve iz Zjed. držav ia Cacade posreduje 
g. FRANK SAKSER, 109 Greenwich St., New York, j 

naznanjam, da imam na prodaj po Z N I Ž A N E J CENI izvrstna domača NA-
R A V N A VINA, bodisi bela ali črna. Cena je 35c galona in sicer do 
1. marca 1907. Za vsako posodo računam $2.00. Z naročilom naj se požlje 
polovico zneska in ostanek se plača pri sprejemu vina. Za obilna naročila 
se toplo priporočam. 

Frank StefanicH* 
posestnik vinogradov, R. R. No. 7, Box 34, Presno, Cal 

A m B N M I C A K L I N I ! 
k e g u l f i m i p o t n i p e r n l k l 

" F R A N C E S C A " 5. januarja, 

s " S o f i a H o h e n b e r g " odpluje 15. januarja. 

v o z i j o m e d N e w Y o » - l c o m # T r s t o m I n R e k o . 

Najprij ravnejša in najcenejša parobrodna črta v 
Ljubljano in sploh na Slovensko. Železnica velja do Ljub-
ljane le SO centov. Potniki dospo isti dan na parnik, ko 
od doma gredo. 

II 
I) 

Phelps Bros. C&, Co., General Agents, 
^ 3 Washington St., New York:. ' 



W i n n e t o u , r d e č i g e n t l e m a n " . 
Bpisal K a r l M a y . Priredil za "Glas Naroda" R. 

(Nadaljevanje.) j 
Gremo po stopnicah navzdol in pridemo v dolg, ozek hodnik, v kterega 

prihaja na obeh straneh svetloba skozi ozka okna. Na straneh so vhodi; 
na koncu pa vodijo stopnice v pritličje. Če se hoče torej priti vanj, se 
mora iti najprvo dva nadstropja visoko, potem pa po stopnicah navzdol. 
To se mi zdi sicer nerodno, a je potrebno v teh krajih. Sluga zgine za 
•ratmi; ko se vrne, naznani, da nas čaka senor Atanasio de caballero. Med-
tem nas opozi Old Death: 

" N e zamerite mojemu staremu senoru, če vas vzprejme po pravilih 
španske etikete. Španec ljubi etiketo in vsi Mehikanci so jo obdržali do 
danes. Če bi bil danes sam, bi mi bil že davno prišel nasproti. Ker ste pa 
•i zraven, pojde pa vse po starodavnih običajih. Ne smejajte se, če bode 
v uniformi! V svojih mladih letih je bil mehikanski ritmojster; zato se 
Že danes pokaže rad v taki opravi, dasi spada po svoji častitljivi starosti 
že davno v muzej. Sploh pa je imeniten dečko." 

Zdaj se vrne služabnik; mi vstopimo v hladne prostore, kterih nekdaj 
dragocena oprava je že precej obelena. Tri napol zagrnena ozka okna da-
jejo zamolklo svetlobo. V sredi sobe stoji dolg, suh gospod s snežnobelimi 
lasmi in pravtakimi brkami. Opravljen je v rdeče hlače s širokim, zlatim 
robom, visoke jahalne čevlje iz svetlega usnja z mogočnimi ostrogami, ktere 
imajo mesto kolesc srebrn mehikanski denar. Zlati našitki ne kažejo rit-
mojstra, ampak vsaj generala. Na strani mu visi dolga sablja, ktere jer-
mena so tudi pozlačena. V levici drži trivoglat klobuk; iz vsakega vogla 
se usipajo goste zlate nitke. Na strani je svetla zaponka, iz ktere se vije 
i .p peres. Na prvi pogled se zdi kot kaka maska. Če se pogleda star, 
resen obraz, še sveže, dobrovoljne očij se človek ne more vzdržati, da bi se 
ne^asmejal. Ko vstopimo, udari s petami, da zazvene ostroge, zravna se 
po vojaško in pravi: 

"Dober dan, gospodje! Bodite mi dobrodošli!" 
To zveni zelo prijazno. Mi se molče priklonimo. Old Death mu odgo-

vori po angleško: 
"Zahvalimo se, senor capitano de caballeria! Ker se mudimo slučajno 

v tej okolici sem hotel dati mojim tovarišem priliko, da spoznajo vas, ju-
naškega vojnika in borilca za neodvisnost Mehike. Dovolite, da vam jih 
predstavim!" 

l'ri teh prilizljivih besedah se zaziblje na hazienderovem obrazu zado-
voljen smeh. Pokirna in pravi: 

" L e predstavite mi jih, seiior! V veliko čast si štejem, spoznati go-
spode, kteri so z vami." 

Old'Death nas imenuje po imenih; caballero da vsem roko, še celo 
zamorcu. Potem sedemo. Scout vpraša za senoro in senorito, na kar od-
pre haziendero vrata; v sobo vstopijo dve ženski. Seiiora je jako lepa, 
prijazna matrona, senorita pa ljubeznivo dekle; kot zvem pozneje, je nje-
gova unukinja. Obe sti opravljeni v črno svilo, kot bi se bile pripravile za 
dvorni poset. Old Death hiti ženskam nasproti in jim stresa roko tako 
prijazno, da mi postane malo tesno. Oba Langa porabita vse zmožnosti, 
da napravita neroden poklon. Sam nakremži ves obraz in godrnja: 

" O Missus, Missus, kako lepa, kot sv i la ! " 
Jaz pristopim k senori, naslonim njeno roko na moje prste, sklonim se 

in jo poljubim. Molja uljudnost ji tako ugaja, da mi skloni svoje čelo v 
beso de cortesia, torej v častni poljub. To je izredno odlikovanje zame. 
Popolnoma tisto se ponovi pri senoriti. Nato zopet sedemo. Seveda zač-
nemo govoriti takoj o naših namenih. Povemo jim, kar se nam zdi po-
trebno; tudi sestanek s Comanchi omenimo. Gospoda nas posluša z veliko 
pozornostjo. Zapazim tudi, da se zdajpazdaj pomenljivo spogledajo. Ko 
končamo, nas prosi senor Atanasio, naj mu popišemo oba moža, ktera išče-
mo. Jaz sežem po sliki in jo pokažem. Komaj jo pokažem, že zaklice 
senora: 

" T a sta, ta sta! Prav gotovo! Kaj ne, ljubi Atanasio?" 
" D a , " potrdi eaballero, " r e s sta ta. Senores, ta dva sta bila zadnjo 

noč pri meni." 
" K d a j sta prišla in kdaj odš la?" vpraša scout. 
"Priš la sta pozno v noč vsa utrujena. Jeden izmed mojih vaqueros 

jih je dobil in pripeljal k meni. Spala sta dolgo in sta se zbudila šele okrog 
poldne. Komaj tri ure je, kar sta odšla." 

1 1Dobro! Potem jih jutri gotovo dojdemo. Vsekakor najdemo njih 
s led." 

"Gotovo , senor gotovo. Šla sta od tukaj proti Rio Grande in jo bodeta 
prebredia pri prelazu Eagle, nekako med Rio Moral in Rio las Moras. Sploh 
pa zvemo še kaj od njih. Poslal sem nekaj vaqueros za njima, kteri bodo 
natančno povedali, v kteri smeri sta jahala." 

"Zaka j ste poslali ljudi za n j i m a ? " 
" K e r sta plačala mojo gostoljubnost z nehvaležnostjo. Ko sta odšla, 

sta poslala tistega vaquera, ki pase konje, k meni, z navideznim sporočilom. 
Medtem sta pa vzela šest mojih konj in odšla ž njimi. Sicer jih je bilo pa 
več ž njima." 

"Sramota. Torej pravite, da nista bila sama?" 
" N e . Bila je cela Četa novincev, kteri gredo v Mehiko." 
"Potem ne vrjamem, da dobite konje nazaj. Vaši ljudje so preslabi, 

da bi jih premagali." 
" 0 , moji vaqueros vedo, kako se uporablja orožje. Odposlal sem naj-

boljše dečke za njimi." 
" A l i sta kaj govorila Gibson in William Ohlert o svojih namerah in 

načrtih?" 
" N e besede. Prvi je bil zelo vesel, drugi pa tih. Jaz sem jima zaupal 

popolnoma. Prosila sta me, naj jima pokažem opravo svoje hiše. In po-
kazal sem jima celo ranjenega Indijanca, kterega skrivamo pred vsemi." 

"Ranjenega Indijanca? Kako pride pa ta pod vašo streho?" 
Cabal lero se zv i to nasmeje in o d v r n e : 
" T o je zelo zanimivo za vas, senores! Pri meni je namreč tisti apaški 

odposlanec, kterega je Winnetou obvezal pri Rio Lena. On je stari glavar 
Inda-nišo." 

"Inda-nišo, 'Dobri mož7, kteri nosi po pravici to ime! Najstarejši, 
najpametnejši in najmirnejši apaški glavar je ! Tega moram videti ." 

" S a j vam ga pokažem. Prišel je k meni v zelo slabem stanju. Vi 
morate misliti, da me slavni Winnetou osebno pozna; kadar ima kaj oprav-
ka v tej okolici, me gotovo obišče, ker ve, da mi sme vse zaupati. K o je 
o d jaha! Torta Tnge. je došel ranjenca. Ta je ustreljen v ramo in v 
stegno. Na Rio Lena ga je Winnetou obvezal: potem sta pa takoj odhitela. 
Starega ranjenega glavarja je silno tresla mrzlica; Comanchi so križali po 
puščavi, da bi jra vjeli. Kako se je Winnetouvu posrečilo priti kljub vsem 
težavam do moje Estancije del caballeros, mi je še danes uganka. Kaj 
taeeira zmore le Winnetou. Od tukaj pa ni moglo iti: Inda-nišo se ni mogel 
več držati v =r>illu. Silno -lah je bil in mrzlica ga je tresla. Zgubil je 
dosti krvi in je vrhtega sedemdesetletni starček." 

'*To je skoraj nemosroče! Jahat; od Fort Inge pa do tukaj! Ta da-
ljava znaša več kot stošestdeset angleških milj. Pri tej starosti vzdrži to 
daljavo le kak rdeenik. Prosim, nadaljujte!" 

"Zvečer p?-ide soniknj in pozvoni. Jaz grem sam doli in spoznam Win-
netouva. Pove mi vse in me prosi, naj spravim rdečega brata, dokler ne 
pride jn>nj: on mora takoj preko Rio Grande, da obvesti rodove o izdaji in 
nameravanem eomanškem napadu. Spremljala sta ga dva moja najboljša 
vaqueros. da bi vedel, ako se mu je to posrečilo. Ta dva sta ga spremljala 
samo zato, da vem jaz gotovost." 

" A l i je prišel srečno č e z ? " vpraša Old Death. 
" D a . To me je izredno pomirilo. On je bil zelo pameten in ni šel nad 

Rio Moral, kjer čakajo Comanchi nanj, ampak pod to reko čez Rio Grande. 
Seveda ni tam nobenega prehoda; reka silno dere. Smrtnonevarno je pre-
hajati tam preko. Kljub temu sta šla moja dva vaqueros ž njim čez in sta 
ga spremljala tako daleč, da je bil že izven comanške nevarnosti. Zdaj je 
že obvestil Apache, da bodo dostojno sprejeli sovražnika. Zdaj pa pojdimo 
k staremu glavarju, če vam je prav, senores." 

Vsi ustanemo. Poslovimo se od žensk in gremo nižje. K o pridemo doli, 
stojimo zopet v takem hodniku kot zgoraj. Vstopimo pri zadnjih vratih. 

V nekem zelo hladnem prostoru leži glavar. Mrzlice nima sicer več, toda 
tako slab je, da komaj govori. Oči so globoko v votlini, obrvi so upadle. 
Zdravnika se seveda ne dobi; caballeros nam pravi, da zna Winnetou zdra-
viti mojstersko vse rane. Navezal mu je zdravilna zelišča in strogo pre-
povedal odvezati rane. Ko mrzlica preneha, se ni več bati za življenje 
bolnikovo, ker je le mrzlica in velika izguba krvi nevarna. Ko pridemo 
v « , pravim haxienderu, d - bi se šel rad kopat. 

V slučajih nesreče 
lovljenja udov, ako skoči 
kost iz svojega ležišča itd. 
rabite takoj 

Dr, R1CHTERJEV 
Sidro Pain Expeller. 

On suši, zdravi in dobavi 
udohnost. Imejte ga vedno 
d*ma in skrbite, da si naba-
vite pravega z našo varnostno 

znamko sidrom na eti-
keti. 

V vseh lekarnah po 
25 in 50 centov. 

F . A D . RICHTER & CO. 
215 Pearl Street, New York. 

vice pr 
4 - 2 

C e n i k k n j i g , 
KATERE SE DOBE V ZALOGI FRANK SAKSER-JA, 109 GREEN-

WICH STREET. NEW YORK. 

MOIiTVENIKL 

NAZNANILO. 
Članom društva sv. Cirila in Meto-

da št. 16 J. S. K. J. v Johnstowna, 
Pa., se naznanja, da bode dne 23. de-
cembra ob 1:30 uri popoludne glavna 
letna seja. Torej so tem potom na-
prošeni tudi vsi oni člani, ki se na-
hajajo izven Johnstowna, da se te seje 
gotovo udeleže. Kdor se ne bode ude-
ležil seje brez posbnega opravičenega 
vzroka, postopalo se bode z njim po-
tom pravilnih zakonov. 

S pozdravom 
Ivan Tegelj, L tajnik. 
(17-20—12) 

Ura za vse življenje $5.95. 
Prava 14 karatna gold filled 
ne pozlačena ura,na kterej 
e označeno iJk jamčena 

za 2U let od strani izdelo-
valcev. Izgleda in se nosi 
|kakor solidna zlata ura, 
ktera je pa močnejša, ker 
imajake dvojne pokrove 
krasno izrezljane in je 

opremljena z ameriškim niklastim kole-
soviem, dragimi kameni in Brequetovim 
peresom. Vsaka veličina na razpolago, 
možke veličine št. 18, ali pa srednje št. 
Hi in ženske št. 6 ter male, veličine O. 
Ure razpi šiliamo po ekspressu C. O. D. 
in vsakdo jih lahko pregleda, predno 
plača, in ako mu ug* ja, potem plača 
agentu $5.95 in ekspresne stroške. Z 
vsako uro pošliemo Vrasno verižieo brez-
plačno in ako se denar pošlje v nnprej, 
podarimo še lepo pero "fountain" ali pa 
zlato verižico s križem brezplačno. Razun 
tega še prihranite tudi ekspresne stroške. 
Ne bojte se, mi ostanemo pri tem, kar 
rečemo. Te vrste ura z Elginovim kele-
sovjem velja $2 več. Pišite na ančno: 

C R O W N JEWELRY CO., Dept 172 
163 E. Randolph St., Chicago, III, 

NAZNANILO. 
Slovensko katolišSoo podporno dru-

Žtvo SV. JOŽEFA, št. 12 J. S. K. J.. 
Allegheny, za Pittsburg, Pa^ in oko-
lico, ima svoje redne seje vsako drugo 
nedeljo v mesecu. 

Družtvenikom se naznanja, da bi se 
istih v polnem številu udeleževali ter 
redno do naš ali svoje mesečne prispev-
ke. Nekteri udje, ki se radi oddalje-
nosti ali dela ne morejo 3ej udeležiti, 
naj svojo mesečnino na ndbterega iz-
med izvršujočih uradnikov pod spodaj 
navedenim naslovom dopošiljajo. 

Predsednik Dominik Strniša, 221 
Spring Garden Avenue, Allegheny; 
podpredsednik Fran Kresse 5106 Na-
trona Alley, Pittsburg; I. tajnik Jo-
sip Muška, 57 Villa St., Allegheny; 
II. tajnik Fran Strniša, Water Allev, 
Cor. Basin St., Allegheny; b l a g a j n i k i 1 ™ R e s n i co l jub , 20e 
Vincenc Volk, 28 Tell St., Allegheny;) Izanami, mala Japonka, 20e 

Dnina paša (spisal škof Fr. Baraga), 
platno, rodeča obreza, 75c.} fina ve-
zava, zlata obreza, $1.00. 

Mali duhovni zaklad, v pol usnje vez., 
zlata obreza SOc. 

Nebeška iskrice, platno 40q., zlata 
obreza 60c. 

Otroška pobožnost, platno, rudeč« 
obreza 25c. 

Premišljevanje o Presv. Rešnjem Te-
lesu, šagrin, zlata obreza, $1.00. 

Presveto Srce Jezusovo, platno, rud. 
obreza, $1.00. 

Rajski glasovi, platno, zlata obreza, 
(ličen molitvenik), 40c. 

Rožni venec, platno, zlata obreza, 
$1.00. 

Skrbi za dušo, pol usnje, zlata obreza 
SOc., usnje, fino vezana $1.50. 

Vrtec nebeški, platno 70c. 
Zlata šola, zlata obreza, $1.00. 

PESML 

A. Aškerc: MučenikL Elegantno ve-
zano, $1.25. 

F. Prešeren: Poezije. Broširano, 50c. 
Vojanov-R. Majster: Poezije. 60c, 

POVESTI IN ZGODOVINA. 
Aladin s čarobno cvetlico, 10c. 
Andrej Hofer, 20c. 
Avstrijski junaki, 90c. 
Baron Trenk, 20c. 
Belgrajski biser, 15c. 
Beneška vedeževalka, 20c. 
Berač, 15c. 
Bojtek, v drevo vpreženi vitez, 10«. 
Božični darovi 10c. 
Burska vojska, 30c. 
Cerkvica na skali, 10c. 
Cesar Fran Josip, 20c. 
Cesarica Elizabeta, 10c. 
Ciganova osveta, 20c. 
Cvetina Borograjska, 20c. 
Cvetke, 20e. 
čas je zlato, 20c. 
Črni bratje, 20c. 
Darinka, mala Črnogorka, 20e. 
Deteljica, življenje treh kranjskih bra-

tov, francoskih vojakov, 20c. 
Doma in na tujem, 20c. 
Draga, umorjena srbska kraljica, 15c. 
Dve Čudopolni pravljici, 20«. 
Eno leto med Indijanci, 20«. 
Erazem Predjamski, 15«. 
Eri. 20c. 
Evstahija, 15c. 
General Landon, 25c. 
George Stepi jn, oče železnic. 40c. 
Golobček in kanarček, 15c. 
Gozdovnik, 2 zvezka, skupaj 70«. 
Grof Radecki, 20c. 
Hedvika, banditova nevesta, 15c. 
Hildegarda, 20c. 
Hirlanda, 20c. 

delegat Fred Volk, 122 42nd St., 
Pittsburg. — Odbor: Ivan Borštnar, 
57 Vilia Street, Allegheny; Fran 
Golob, Nikolaj Povše 2S Tell St., 
Allegheny. — Zastavonoša Anton 
Drašler, 41G Bell Avenue, North 
Braddock, Pa. 

Podpisani naznanjam vsem znan-
cem in prijateljem, da sem dne 15. 
marca 1906 odprl 

LEPO UREJENI 

S A L O O N 
S KEGLJIŠČEM IN DRUŠTVENO 

DVORANO 
na 163 Reed St., Milwaukee, Wis. 

Za obilen obisk se priporoča 
FRANK LESKOVTC, 

lastnik gostilne. 

I 

Ako hočeš dobro postrežbo 

z mesom in grocerijo, 
tako se obrni na 

M a r t i n G e r š i č a , 
301-303 E . Northern A v e . , 

Pueblo, Colo. 
Tudi naznanjam, da imam 

v zalogi vsakovrstno suho 
meso, namreč: 

klobase, rebra, jezike, 
Sunke itd. 

Govorim v vseh slovanskih 

obilni obisk. 
WW WW W W 1 ^ 

Izdajalca domovine, 20«. 
Izgubljena sreča, 20c. 
Izidor, pobožni kmet, 20e. 
Jaromil, 20c. 
Kako je izginil gozd, 20c. 
Knez Črni Jurij, 20c. 
Krištof Kolumb, 20c. 
Krvna osveta, 15c. 
Lažnjivi kljukec, 20c. 
Maksimilijan L, cesar mehikanski, 

20c. 
Mali vitez, 3 zvezki, skupaj $2.25. 
Marija, hči polikova, 20c. 
Marjetica, 50cl 
Materina žrtev, 50c. 
Mati Božja z Bleda, 10c. 
Miklova Zala, 30c. 
Mirko Pošten j akovič, 20c. 
Mladi samotar, 15e. 
Mlinarjev Janez, 40c. 
Mrtvi gostač, 20c. 
Na indijskih otocih, 25c. 
Na preriji, 20c. 
Narodne pripovedke, 3 svezki po 20c. 
Naseljenci, 20e. 
Naselnikova hči, 20c. 
Naš dom. Zbirka povesti. Po 20c. 
Nedolžnost pre gaj ana in poveličana. 

20c. 
Nesrečnica. 20c. 
Nezgoda na Palavanu, 20c. 
Nikolaj Zrinjski, 20c. 
Ob tihih večerih, 70e. 
Ob zori, 50c. 
Oče naš. 50e. 
Odkritje Amerike, 40c. 
PavTiha, 20c. 
Pod turškim jarmom, 20«. 
Poslednji Mehikanec, 20«. 
Potovanje v Liliput, 20«. 
Povesti (Kalan), 20«. 
Pravljice (Majar), 20c. 
Pred nevihto, 20c. 
Princ Evgen, 20«. 
Pripovedke, 3 zvezki po 20«. 
Pri Vrbovčevem Grogi, 20«. 
Prst božji, 15«. 
Repoštev, 20«. 
Robinson Crusoe, 40«. 
Rodbinska sreča, 40«. 
Rodbina Pni tu t a m . 3 

Roparsko življenje, 20«. ' 
Senilia, 15c. 
Sita, mala Hindostanka, 20c. 
Skozi širno Indijo, 30c. 
Slovenski šaljivec, 2 zvezka po 20c. 
Spisje, 15c. 
Spominski listi iz avstrijske 2god 

vine, 25c. 
S prestola na morišče, 20c. 
Srečolovec, 20c. 
Stanley v Afriki, 20c. 
Stezosledec, 20c. 
Sto beril za otroke, 20c. 
Sto majhnih pripovedk, 25c. 
Strelec, 20c. 
Stric Tomova koča, 40c. 
Sv. Genovefa, 20c. 
Sveta noč, 15c. 
Sv. Notburga, 20c. 
60 malih povestij, 20c. 
Šaljivi Jaka, 20c. 
Štiri povesti, 20c. 
Tegethof, slavni admiral, 20c. 
Timotej in Pilomena, 20e. 
Tisoč in ena noč, 51 zvezkov, $6.50. 
Tiun Ling, morski razbojnik, 20c. 
V delu je rešitev, 20c. 
Venček pripovesti, 20c. 
V gorskem zakotju, 20c. 
Vojska na Turškem, 30c. 
Vrtomirov prstan, 20e. 
V zarji mladosti, 20c. 
Zlata vas, 25c. 
Zgodovinske povesti, 3 

40c. 
Znamenje štirih, 

12 centov. 
Žalost in veselje, 40c. 
Ženinova skrivnost, 20c. 

UČNE KNJIGE. 
Za angleški jezik: 

Ahnov nemško-angleški tolmač, 50e. 
Angleščina brez učitelja, 40c. 
Ročni angleško-slovenski in slovensko-

angleški slovar, 30c. 
Hrvatsko-angleški razgovori, vezan 

50«. 
Žepni hrvatsko-angleški 

40c. 

zvezki, vsak 

zanimiva povest, 

razgovori, 

Za nemški jezik: 

Grundriss der slovenischen Sprache, 
vezan $1.25. 

Dimnik: Besednjak slovenskega in 
nemškega jezika, vezan 90c. 

Ročni nemško-slovenski slovar, Jane-
žič-Bartel, nova izdaja, vezan $3.00. 

Ročni slovensko-nemški slovar, 40c. 
Slovarček priučiti se nemščine brez 

učitelja, 40c. 

Druge: 

Abecednik, vezan 20c. 
Četrto berilo, 40c. 
Druga nemška slovnica, 40c. 
Evangelij, vezam 50e. 
Katekizem, mali, 15c. 
Katekizem, veliki, 30c. 
Prva nemška vadnica, 35c. 
Spisje, loc. 
Zgodbe sv. pisma stare in nove zaveze, 

vezano 50c. 
Zgodbe sv. pisma za nižje razrede 

ljudskih šol, 30c. 

RAZNE DRUGE KNJIGE. 
Domači zdravnik po Kneippu, vezan 

75«. 
Domači zdravnik po Kneippn, neve-

zan 50c. 
Godčevski katekizem, 15c. 
Hitri računar, vezan 40c. 
Kako postanemo stari, 25c. 
Mala pesmarica, 30c. 
Mali vseznalec, 20c. 
Narodne pesmi. Žirovnik, 3 zvezki po 

60c. 

Navodilo za spisovanje raznih piseir 
75c. 

Poduk Slovencem, ki se hočejo nase-
liti v Ameriki, 30c. 

Pravila dostojnosti, 20c. 
Pregovori, prilike, reki, 30«. 
Slovenska kuharica, Bleiweis, elegant-

no vezana $1.80. 
Slovenski šaljivec, 20e. 
Spretna kuharica, broširovano 80c., 

vezano $1.00. 
Stoletna pratika, 60c. 
Šaljivi Jaka, 2 zvezka, vsak 20«. 
Šaljivi Slovenec, 75c. 
Velike egiptske sanjske bukve, 30c. 
VošČilni listi, 20c. 
Zbirka ljubavnih in snubilnih pisem 

30c. 
Zbirka domaČih zdravil, 50c. 

ZEMLTETTTDI: 

Evropa, 25«. 
Kranjska dežela, 20c. 
Rnsko-japonske vojske, 25«. 
Zemlja, 25c. 
Zemljevid avstro-ogrske države 50«. 
Zjedinjene države, 25«. 

AZnT/EDNlCE: 
Ljubljanske, newyorske, s cvetlicami 

in rasne droge po 3«., ducat 30c. 
Bame cvete podob«, komad Se. 
Ave Marija, 10«. 

Z d r a v j u 
najprimernejša pijača je 

«$»«#>» L E I S Y P I V O ^ 
— _ • 

ktero je varjeno iz najbol jšega importiranega češkega brnela. Kadi lega 
naj n ikdo ne zamudi poskusiti ga v svo jo lastno korist, kakor tudi v korist 
svo je družine, svojih prijateljev ?n drugih. 

L e t e y p i v o je najbolj priljubljeno ter se dobi v vseh boljših 
gostilnah. Vse podrobnosti zveste pri Geo. Tra\cikar-ju 6J02 St. Clair Ave. N.E. 
kteri Vam dragevolje vse po lasni. 

T H E ISAAC L E I S Y . BREWING COMPANY 
C L E V E L A N D , O . 

R o j a k o m ""• 
n a z n a n j a m , da j. za tamošnji okraj moj 

e d i n i p o o b l a š č e n i z a s t o p n i k z a v s e posle 
J A K O B 3 S A B U K O V E C ? 

4824 Blackberry Alley- Pittsburg, Pa. 

Uradne ure : vsak dan oil J7. do iS. ure, ter o b sobot ih do 1 
8. ure zveeei*. ^ 

ii^jti.aktou. g t , W^AiC 

Frank S a k s e r . 
f ^ g m 

t 

l e » m e t r a n s s i i a a i n 
[Francoska parobrodna družba.j 

D I R E K T N A Č R T A D O H A V R E , P A R I Z A , Š V I C E , 1 N 0 M 0 S T A iN L J U B L J A N E . 
POSTIM PARINIKI SO : 

«'La Provence" na dva vijaka 14,200 ton, 30,000 konjskih moči. 
LaSavoie" „ „ „ 12,000 „ 25,000 
La Lorraine" „ „ „ 12,(K)0 „ 25,000 , 

" L a T o u r a i n e " „ „ 10,0o0 „ 12,000 
" L ' A p u i t a i n e " „ „ " m'.uoo IG <;00 
" L a B r e t a n g e " 8,000 „ 9,1x10 
" L a C h a m q a g n e " 8,i>00 „ 9,000 
"La Gascogne" 8.000 „ 9,000 „ \\ 

Slavna Agencija: 32 BROADWAY, NEW YORK. 
Parniki odplujejo od sedaj naprej vedno ob četrtkih ob 10. uri 

dopolndneiz pristanišča št. 42 Nortli Rifer, ob Morton St., N.Y. 
•LA TOURAINE 20. dec. 1906. *LA TOUBAINE 24. jan. 1907. 
•LA PROYENCE 27. dec. 1906. *LA LORRAINE 31. jan. 1907. 
•LA LORRAINE 3. jan. 1907. La Bretagne 7. febr. 1907. 
La Bretagne 10. jan. 1907. *LA SAVOIE 14. feb. 1906. 
•LA SAVOIE 17. jan. 1907. "LA LORRAINE 21. febr. 1906. 

Parnika z zvezdo zaznamovani imajo po dva vijaka. 

A l . K o z m i n s k i , generalni agent za zapad. 
71 Deaborn St., Chicago, III. 

CUNARD LINE 
P A R I S I K I P L U J E J I O M E D 

T R S T O M , R E K O I N N E W Y 0 R K 0 M . 
P A R N I K I I M A J O J A K O OBSEŽEN P D K K I T P K O S T O K M 

KROVU ZA L ETANJE POTNIKOV TRETJEGA IMZHEDA. 

odpluje Iz New 
Yorka dae 51 

januarja. 

TTLTONIA, S L A V O M A ill P A N N O N I A so parniki na d v a vi-
Jaka. I i parniki so napravljeni po najnovejšem kro ju in zelo prikladni 
za tretji razred. J E D I L A so dobra in potnikom trikrat na dan pri 
mizi j>ostrež na. 

Vožn je listke predaja jo pooblaščeni ajjentje in 

C o . , L t d 
B C S T C IN' : A1IIN> t A F C L I S : C H I C A G O : 

1 2 6 S t a t « ? S t . Guaranty B u i l d i n g . D e a r b o r n S t 
21-24 STATE ST., NEW YORK. 

t_ Telefon 2034. 

F r a n k P e t k o v š e k 
714-118 Market Street. Waukegan, HI. 

priporoča rojakom svoj 

^ S A L O O I N , ^ 
v kterem vedno toči sveže pivo, dobra vina in whiskey, ter 
ima na razpolago fine smodke. 

V svoji P R O D A J A L N I C I ima vedno sveže groee-
rlje po nizkih cenah. 

Pošilja denarje v staro domovino zelo hitro in ceno; v 
zvezi je z Mr. Frank Sakserjem v New Yorku. 

o a a • i * 


